. FELJEGYZESEK ;
OTVENES KIALLITASUNKROL

frta: Dr. CZAKO ELEMER ny. llamtitkér

arsulatunk félszézados évforduléjdn, a mind-

nydjunkat koriilvevé lelki és anyagi vélsigok
ellenére, helyt tud allni az Osszes eddigieket foliil-
miil6 feladatkorok nehézségeinek legyézésével szem-
ben. Vallalja azt a kotelezettséget, hogy felemelje
a magyar iparmiivészet gyotrésektol elaléltan esiig-
gedd szép fejét. Jubileumi kidllitisdnak s egyéb
ténykedéseinek tanusiga szerint ezirinyban maris
figyelemremélt6 eredményeket ért el.

Emelkedését azonban leginkabb azzal hozta létre,
hogy az élen magaskultiraji egyéniség fog-
lal helyet, ki a szirmazés, a lendiiletes életbator-
shg és kotelességteljesités torténelmi folényével
végzi az irényitast. Mellette az iigyvezetésnek
eurépai horizontja van ; az itt kozpontosul6 ener-
gidnak okvetleniil sikerekre kell vezetnie, mert
mindig tudatos tervek szerint épit. Lapja pedig
véalasztékosan koti bokrétaba mindazokat a miivészi
megnyilvanulasokat, melyek oly esodalatos béséggel
viragoznak ki a magyar tehetségek ugarin és pedig
nemesak a mi szimunkra, hanem a szivesen fel-
figyeld egész nyugati kultdrvildg szimara is.

AKki belép az Iparmiivészeti Mizeum sotét alagit-
bejératan, az a mai iparmiivésznemzedék fényes-
ségébe jut. Kiinn, a palota el6tt ridon lengé zaszlok
sora mozditja meg a kivanecsisigot, bent szinte
szivdobogésig fokozza az érdeklodést. Az elsé meg-
allapitds az, hogy ez a kidllitds nem a
mult 6tven évének a lezdréja, ha-
nem egy Gj 6tvennek a nyitidnya.
Nem befejezés, hanem indités.

Mindjart a Kérody Gyorgy Aaltal vezetett
elrendezés és annak alaprajza azt mutatja, hogy itt
ujabb felfogissal van dolgunk. Az épitész nem
tenyerel ra4 a kiallitéra, az instalacié nem nyomja
el a kiallitis anyagit. Lélekzethez jut mindenki és
minden. Innét van az egyiittesnek Osszecsendiilé
harmdénidja. Ritmust érziink €és nem taktust.
A szellemes térhatésok, a feltalalasok és a jol érvé-
nyesiilé latnivalok sokfélesége meglepéen uj inge-
rekkel hatnak. Csodilkozva néziink szét : — hat
ilyen gazdagok vagyunk ?

A koresarnokban Basilides Barna into-
nalé falképe fogad, koroskoriill Patzay, Grant-
ner, Medgyesy Ferenc és Antal Karoly
szobrai Gador Istvan nagyvonald keramiai
. reliefjei koszontenek testiségen tili sugallatokkal.
Ahéany nyilas, annyi ,,szakma‘‘: kisplasztika, egyhéaz-
miivészet, szinhazmivészet, népmivészet, haziipar,
grafika, iiveg, keramia, textil valogatott példaképei,
koriilovezve nagyszabasi interieurok koszordjaval,
melyhez bolt is esatlakozik egy tucatnyi miivészileg
rendezett kirakattal. Mindezeknél nem a torténelmi
ismétlés viszi a vezérszélamot, hanem 1j élet-
igénylés jut kifejezésre az egész vonalon.

Ez kétségen kiviil a tarsulat szervezomunkajanak
az eredménye, de nem szabad elfeledkezniink az

Iparmiivészeti Iskola neveldmunk&jérél sem, hol
szintén Otven év Ota 6bresztgetik a szunnyadé
alkot6 osztonoket s mesterségbeli tanitdsok kapeso-
lataval segitik el6 a magyaros érzésii miivészet
szarnyalasat. E

A Szép Otthon—Boldog Elet jelszavéval indulé
kiallitas legjelent6sebb része a bitoroknak szobikba
foglalt sorozata. K6zos vonasuk, hogy végkép hatat
forditanak a mult stflusainak s formaban és szinben,
anyaghan és feldolgozéisban egyszertisbdtek. Nin-
csenek parkényok és oszlopok, sem diszektdl gor-
nyedd feliiletek. Az egészséges otthonnak 1j szép-
ségét jelenitik meg : az értelmi szépséget. Minden-
rol azonnal latni, hogy mibél van, mire valé és
hogyan ecsinaltik. Azonfeliil a szob&k tervezdinek
és kivitelezéinek lelke annyira a mostani vilig
szemléletétél van telitve, hogy képesek felismerni
azt is — szinte mérnoki pontossaggal és lelkiisme-
retességgel — hogy kozonségiinknek mire van
sziiksége.

Azonnal észrevessziik pl. az azok szimaéra késziilt
biitoroknak az alkatén és esoportositasén, kik magé-
nosan élnek és oOnmagukban adminisztraljdk el
életiiket, hogy milyen igények meriilhetnek 6l a
le gargon és a la gargonne szimira. Novéak An d-
r 4 s miivésznének tervezett otthoniban még kisért
a pompaszeretet és a tilzott kényelem. A biatorok,
amelyeknek gondos kivitelét a Thék Faipari
Yallalat és Kendi Sandor Kkirpites
mester végezték, puha hangnemben és talilékony
szolgalatkészséggel nyujtanak a nagyobb igényiiek
szaméra megoldasokat. Vagoé Dezsé ndi
szob&ja méar tobbet ad a eselekvésre vagyé né tipu-
sénak. Iréasztal és konyvek szdméra is tart fonn
helyet. Kiilonlegesen praktikus a heverdje, j6 hat-
thmasztékot €s széles pihend helyet lehet beléle
alakitani. Széesényi J6zsef asztalos mester
és F6z6 Sandor kéarpitos mester szakszeri
munkajat dieséri a kivitel,. Vass Béla pedig
egyenesen ,,a dolgozé né*“ lakisit tervezte meg,
ahol a firadt test nyugvéhelye egytttal a lélek
otthona is. Egész falnyi, par szaz kotetre valé a
konyvespole és kiilon vitrin all kéznél arra, hogy
a miigyiijté targyait befogadja. Szeliden hajlitott
vonalak és tagozatok valtozataival tud kedves-
kedni. ACurtos Blatorgyar, amely a kivitelt
végezte, megérdemli a dicséretet.

Azokon a nékon kiviil, kik fényiizésben, miive-
16déshen s a munkaban lelik 6romeiket, gondol ez
a kidllitds az egyediil valé férfiakra is. Ezeknél
fokozatosan tesz javaslatot a munkaba indulé és
a munkéival beérkezett kifinomodott kultirember
szobajanak berendezésére. Urbanyi Vilmos
megtervezte a férfi szobajanak erdteljes biitor-
egyiittesét. Tomeghatasaban nagyvonald, diszit-
mények helyett a célszeriiség kifejezésére veti
a siulyt. Szties Jézsef és Béla asztalosok
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és Katona Séandor Kkarpitos Kkivalo tel-
jesitménye a szakszerii elkészités. Szablya

Frischauf Ferenec konyvtirszobija az
arrivée életformdjihoz igazodik. Butorai kony-
nyen &tesoportosithatok, de mégis oly meghit-
ten sfmulnak a szoba formdajahoz és lakéjanak
kiils6, valamint belsé ad hoe kivinalmaihoz, mint
a raszabott ruha. Szinben, arinyokban, magas-
rendien egybehangzé ; anyaghan, megmunkalis-
ban tokéletes. Kiesiszolt izlésbelisége folytan mindig
felette fog allani a divat valtozékony esélyeinek.
HosszlG Istvan asztalos és Hoffmann
Gusztav karpitos igazan kivilé munkat végez-
tek e szoba elkészitésével.

Csaladi érdekek szolgilatara is vannak lakés-
részletek. Kezdédik Nagy Karoly friss hang-
iitem@, j61 megtervezett ,,iilj melllm a kandall6-
hoz** cimzetdi halljaval, amely Nagy Antal
kitliné munkajat dicséri. Deveeska Ferenc
gyermekszobajaban a szeretet omlik el a vila-
gité erejli vordsfenyé bitorokon, amelyek még
mellékesen, a higienin kiviil, nevelési célza-
tot is szemmel tartanak. A sokszinli kocka-
padokkal példaul épitkezni is lehet Montessori
szellemében. Kovaes Laszld asztalos elsi-
rendd munkit végzett itt. Lakatos Artur
familiaris lakészobaja a deriilt otthon megnyugtaté
és hivogaté hangulatat vetiti. Kevés helyen elféro,
minden alkalomhoz sz6l6, bitorai takarékos vonal-
vezetésiiek. Az dthuzatok viszont vidiman magyaros
diszekkel vannak meghintve. Preciz kivitel és nagy
hozzAaértés jellemzi a kivitelez6 Majhen Ferene
munkéjat.

Virdgh Pal yachtelub szobija, melyet a
MiabGtoripari Vallalat készitett el
hatalmas bitorokat tornyosit. A sportemberek
nydri és hétvégi kirdndulasainak igénytelen, de
okos beosztasa ez, melynél az emeletes agy-
rendszer olyan, mint a hajékabinokban és a
menyezetig éro szekrénynek négy kiilon fiilkéje van.
Molnar Farkasnak idegenforgalmi irodija
jozan logikéval épiilt s a pontos iparosmunka
Brichta Jézsef asztalos tudisat igazolja.
Kaesz Gyula kirakatot mutat be, melyet egy
osztrak cég rendelt meg néla a semmeringi eukrasz-
boltja szdmara.Szellemesen kénnyed megoldas, mely-
nél nem a kirakat, hanem a kirakat targyai hivjik
felmagukra a figyelmet. A cukorkis dobozok bori-
tasait és formait, viragszirom-finomsaggal,
Kaeszné Lukaes Katé tervezte. A por-
talt készit6 Horvath Lajos, az asztalos-
munkikat készito Hauszmann Ferenc
s a vasbitorokat szillit6 Ideal Csébitor-
iizem teljes dsszhangban kivaléan oldottik meg
a kivitel feladatat.

A kirakatok uteajaban kisérleteket
latunk arra, hogy izléses kirakatrendezésekkel
miként kell az rukat kivanatosabba tenni s a for-
galmat miivészi inditékokkal novelni. Ezt a titkot
mar érzi és tudja az allami trafik, a f6varos gaz- és
elektromosmiivei, a textiles, a eserepes és a sodrony-
matracos egyarint. Bolemann Dénes, La-
tabar Karoly, ifj. Belanyi Rudolf,
Farnadi Frigyes,Kaesz Gyula, Szath-
miry IstviAn, Kmety Ferene, Szau-
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ter Liszldo, Weiss Pal és Fiiszter
Ferenc végeztek itt kitlind tervezé és rendezéd
munkat.

Kiilon kiemelkedé szigete van az egyh 4 z-
miavészetnek, ahol lelki elemek sugarozzik
be az épitészet, szobriaszat és festészet mestermiiveit.
Zrinszky J6zsef romanizilé kipolnija pu-
ritdn téralkotas. Csak az oltarra ad felemelé hang-
silyt. Molnar C. Pal emogott erds rovidiiléshen,
a testiséget teljesen feloldo, éneklé angyalokat
abrazol. Két ferences-képe miivésziinknek legszebb
alkotisai kozé tartozik. Ohmann Béla
dombormiivii passiéja veleérzéssel és atszellemiilten
formézza meg az Ember Fia drimai sorsinak vég-
fejezetét. Ugyanilyen lelkiség rezdiil st Ohmann
egyéb plasztikai munkajin ; mivészetéhen mindig
megérezteti ihletségének 6szinteségét.

Az egyes iparmiivészeti agak kiilon helységekhen
vannak csoportositva, a korterem folyosékkal és
pihendkkel Osszekapesolva.

A keridmiai fiilke szinekben tobzédé
tarlatan, melyet Csépai Csavlek Andréas
sok izléssel tervezett és rendezett, kiemelkednek
Kovaes Margit alkotasai. T(izben meg-
omlesztett miz-anyagéaval, a véletlenségek tudatos
kihasznilasaval, mesterien tud banni. Valahol a
bizéneci zomancok, talin a Szent Korona abrazolasai
koriil szerzett tanulmanyokat. De mindig annyira
eredeti, hogy semmiféle irdnyhoz vagy mintaképhez
nem vag, ellenben minden miive minden més kera-
miatél azonnal megkiilonboztetheté. Gorka G é-
z4at is uralja formanyelve és technikai tudésa.
Jeleskednek még Gador Istvan, Eschen-
bach Jend, MAarkus Lili, Zileczer
Hajnalka, sth. Orvendetes jelenség, hogy
keramiankban mar mintha aladbbhagyott volna az
afrikanizmus : a nudli-l14bak, a hengeres-tirzsek
s a gbmb-fejek jatékos kuriézumai. De még a ma-
gyaros torekvésnek nyomait nem ismerjiik fel
eléggé.

A porcellan- és iivegfilke Minar Palt di-
cséri. O rendezte el az anyagot is. A porecella-
nok kozt Herend minden tudasat és sikerét
sajat nemes tradiciéib6l meriti. Olyan kincse a
multja, hogy annak kamatoztatisérél lemondani
nem lehet. de nem is szabad. A lagyan elhintett
viragszirmok és gyiimolesfiirtok még mindig fzes
és fzléses vilagmarka jellegével birnak. Figurélis
termékeinél azonban még tovabbi fejlédés varhato.
Zsolnay is megallott kozelmultheli népszerii-
ségének stacijan. Az eozin pedig megengedi, hogy
modernebb alkalmazisaval djabb sikereket hozzon
felszinre.

Az iivegnél a favott iivegekkel bemutatkozo
ajkai iveggyarnak kilonosen a fiistos
tipusai igen kedvesek. Hiesz G éz a iivegplasz-
tikdja hibatlanul miivészi rangid. Alakjai ugyan
néha a vilagitasi effektusok kozt szétesdek. Ahol
azonban az iiveget Kkissé szinezi vagy egészen
opak-hatésra hangolja, ott minden formai szépsége
kibontakozik, sot foszforeszkalé erét is kap.

Otvosségiink szivet orvendeztetden halad
elore. Az ifj. Payer J6zsef Altal szépen
megoldott fiilkéhen a régi tanitémesterek kihata-
sabo6l mar nem latunk semmit. A legfiatalabb mfivé-



szeink minden disz nélkiil is, csupan az anyag
ahitatos tiszteletével, erét jelenté formanyelvet
hoznak létre. A préselt badogszeriiséghél teljesen
ki tudnak emelkedni. Gréf Banffy Miklés,
Borda Jé&nos, ifj. Szabé Ferenc,
Ivan Istvan,Pal Lajos, Hodina Mi-
haly és a tobbiek munkai, parisi vagy londoni
kiallitisokon is tetszéseket aratninak.

A textil elsosorban is a kézzel nyomtatott
szovetekben Szabh6 Eva éli ki tGjdonsagait.
Meg kell itt emliteniink az Alfa Sz 6 vo6mi-
hely elsorendd blitorszivet anyagat is. A térbeliség
jatéka helyett, sikszeriiséghen marad ékitménye-
zésiik. Ezt a fiilkét Grof Jozsef rendezte
igen izlésesen. A néi divat fiilkét Rakos Pal
nagy szeretettel tervezte. Az anyag rendezésében
Zadubanszky Irén végzett nagy munkat.
Itt Payer Gizella 68 Erchegyi Irén
magyaros ruhakreacidirél népies darabjairél kell
megemlékezni. A lélekmelegitok, kabatkak, teriték
odakivankoznak a népmiivészetekre alapozott hazi-
ipar esucsteljesitményeinek mintataraba.

A grafikanil a konyvmivészet az idén
szerényebb keretek kozt jelenik meg, minthogy
tavaly szélesebben szerepelt. Fiilkéjét Talos
Gyula tervezte és Reiter Laszlé rendezte
be. Néhany jol kivalasztott példa mellett a koran
elhunyt K6szegi Bella egy igen szép képes-
konyve idézi fel a tehetséges miivészné emlékezetét.
Keretekbe zart egyes lapok beszimolnak még az
élénk merkantil grafikai tevékenységrél. A cim-
lapokon, a prospektus és héléspapir tervezeteken
K. Lukiaes Katé, K. Barta Ferenc,
Basilides Barna, Csabai Ekes Lajos
a legjelentosebb nevek. Hatasosak Istokovits
Kalman rézkarcai, Horvath Endre elsé-
rendii rézmetszetei s a kodexek lelkiiletéhe mélyedt
Szathmary Istvan pergamentjei. 1fj.
Richter Aladar stilusos diszoklevelekkel,
varosképekkel, Jaschik Almos két ténushan
fogalmazott dramai fokozddottsaga szentiras-jele-
netekkel, Reiter Laszlé fekete alapon fehér
vonalakkal adott kifejezé erejii abrazolasokkal
szerepel. A mai izléshez legkozelebb allnak famet-
széink : Buday Gyorgy, G. Szahé Kal-
man, Molnar C. Pal, konyvillusztraciéikban
mélygyokeri miivészet nyilatkozik meg. A fa-
metszet mindig tomorit és nagyfokd kotottsége
ellenére kiilon stilusszépségeket visz a nyomda-
szatha s egyszeriisége ellenére is sok elvont érzelmi
elemet rezdit meg.

A fényképészek is kitesznek magukért,
a meglatasok és ralatasok térbeliségének, a hata-
sosan kikeresett részletek és a karakterek finom-
sAginak miivészi fokli érzékeltetésével. Pécsi
Jozsef Kkitiind anyagot valogatott ossze.

Van ezeken kiviil harom csoportja a kiallitisnak,
melyek nem mintha vendégként szerepelnének itt,
de masfelé is tartanak fenn viszonylatokat: ez a
kisplasztika, amely sokszor karoltve halad
a képzomiivészettel, aztin a szinhazmidvé-
szet, amely egész kiilon valami az épitészet, fes-
tészet és iparmiivészet kozosségében 6s végiil a
népmivészet, mely jelen bemutatéjan esu-

pan elozményét képviseli a tarsulat védndksége
alatt gondozott haziiparnak.

A kisplasztikanak é plaketta-
n a k hatirozott célja és rendeltetése van, mint az
iparmiivészetnek s azonkiviil mthelybeli fogasaik
a kismesterségek felé is utalnak. Legyen az szoba-
disz, versenydij, emléktargy, vagy a kegyeleti és
vallasi hdédolat kifejezéje, a cizellalassal, patina-
zassal, égetéssel sth. formai és mesterségbeli korla-
tozasok ala veti az ilynemii alkotast. Mindezek foly-
tan a kiallitison szereplé ruhatlan alakok, frissen
fesziilé izmok s a mozdulatok pillanatnyisigai az
agyag, vagy plasztilin-mintizatnak nyugtalansagé-
val, vagy pedig a csiszolas és vésés kézjegyével
jelennek meg. Mindegyik a maga végleges méretéhe
és térhatasaba van belekomponalva, figy hogy sok-
szor a redukeids kép tilzottan elfinomitja a tomor
formaképzést. Az antik ilynemii alkotasoknal egész
a Pisanokig ilyennel nem is igen taldlkozunk.

Plakettmestereink nagyobbrészt arcképeket és
jelképeket abrazolnak: Telces Ede léleklato
a kifejezéseiben, Reményi Jézsef nagy-
vonali, Beran Lajos formagazdag, Beck

Fiilop férfiasan duzzad az erétél, M ad a-
rassy Walter pedig grecizald. Kisplasztikank,
legiéképen a hitélet, a sport és a mitologia vonat-
kozéasaiban szerepel. Ligeti Mikl6s marvany-
istenanyja dekorativ erejli; Ohmann Béla
bronz-Madonnéja a lelkiségt6l athatott koltemény;
Orban Antal mazas agyaghdl késziilt Betle-
heme gazdag csoportjaival a részletekben is meg-
nyerden van felépitve; Lux Elek a kecses moz-
dulatok lirikusa; Sidlé Ferenec mindig sta-
tikus, itt azonfeliil klasszikus is, Beck 0. Fiilop
sajat egyéniségének tovabbfejlodését mutatja;
Patzay P&l egyszeriisége, Reményi Jozsef
vonalritmusa, Kisfaludy Strobl Zsig-
m o n d naturalizmusa, Madarassy Walter
impresszionizmusa, Szentgyorgyi Istvan
idotallé neoklasszicizmusa, Cser Karoly
komponalé ereje, Szomor Laszlé sokoldali-
saga, a tanagraktol megihletett G. Lux Alice
sth. mind olyan tényezék, hogy kisplasztikinkat a
nagyrabeesiilt multunk vonalan még ma is a fran-
cia és belga legjobb alkotasok mellé helyezik egy-
sorba.

A szinpadmivészeti ecsoportot maga
dr. Németh Antal valogatta dssze, elsésor-
ban a Nemzeti Szinhdz és az Opera anyagabdl.
Ezek a makettek, céljukat tekintve, tulajdonképen
az ir6k szindékainak vannak alaja vetve, de mégis
a tervezok a maguk vagyait is igyekeznek kifeje-
zésre juttatni. Ma mar odaig jutottunk, hogy a hig-
vérii romantika helyett valosagos épitészet és ter-
mészetérzés vonul be, azonkiviil latunk Doré-
szerii latomasokat is. Olah Gusztav és
Fiilop Zoltan Hunyadi Laszléja rembrandti
erével emeli ki a sotétséghol a fénykozpontba keriilt
cselekmény szinterét és alakjait. Benedek
Kata hamisitatlan magyar levegét hoz Liliom-
fijaba. Molnéar C. Palbé1 a kédexek miniatiir-
jeinek lelke beszél. Horvath Jénos, Ja-
schik Almos, Varga Matyas (Hamlet)
miivészi megérzéssel kisérik a darabot és emelik ki
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a szinpadon szerepléket. Nagyajtai Teréz
kosztiimtervei pedig a tudoméany szempontjabél meg-
bizhatéak és miivészetileg is figyelemremélt6 teljesit-
mények. Vass B é1a adott mélto keretet e miiveknek.

A népmiivészet ésa haziipar bemu-
tatasat egy bejaratot keretez6 falikép jelzi. Didsy
Antal készitette ezt, targyat illetéen a Sarkoz
népviseletét és gyermekrajzait hasznélja fel. Egé-
szében azonban annyira egységes, hogy mélté volna
arra, miszerint kozintézmény, vagy iskola épiileté-
ben helyet foglaljon, tartésabb rendeltetéssel. Szin-
hatasdban egy frissen szedett mezei hokrétahoz
hasonlit leginkéabb.

Népmivészetiink ma mar néprajzunk
archaeolégiajahoz tartozik. Latabar Karoly-
nak, a fiilke tervezéjének érdeme e gyonyori
dolgok osszegyiijtése. Kétségkiviil bizonyos, ha
azon az Gton jarunk ma is, amit a tegnap alkotott,
akkor j6 tton jirunk. A vidéki mizeumokhbdl és
mas gyiijteményekbél osszehordott népies diszito-
miivészeti alkotasok, a pompas himzések, keramiai
targyak, cserepek és fafaragasok azt bizonyitjak,
hogy népmiivészetiink még mésolatokban sem fog
herbariumszerii lepréseltséggel hatni. Azonkiviil
azonban az egyszersmint a legjobb talaj Gj viragok-
nak a kitermelésére. Népmiivészetiink ugyanis
sohasem volt sz&zadokraszéléan megmerevedve,
mindig felvett és beolvasztott kiilsé hatésokat és
volt annyi belsé ereje is, hogy a tovabbi fejlédést
biztositsa. A két részre osztott haziipari esoportot
Nandor Katé é Urbényi Vilmos
finom {zléssel tervezték meg. Kiallitdsunkon lathato,
hogy az Iparmiivészeti Tarsulat oltalma ala helye-
zett héziipar ilyen irdnyvonalon képes meggazda-
godni. Ha latunk is ismétlést a termeléshen, meg-
allas azonban ninesen. A sarkozi fekete-fehér him-
zésgondolatok, aPannoniaahalasiésaPon-
gracz esipkék remek példakat mutatnak erre. A
himzések, a ratétmunkak jellegzetes sikdiszitései,?az
alomszerd csipkék ma mar nemzetgazdasagi ténye-
zének is szamotteviek: tavaly még egymillié nemes
valutit hoztak be az orszaghba, az idén mar a négy-
millié pengdés hatirhoz kozelednek az exportsta-
tisztikaban,

Mondanunk sem kell, hogy a nyomortsag der-
meszté csendje sokaig rafekiidt a haziiparra, amely
annakidelyén Izabella f6hercegasszony kezde-
ményezése alapjan olyan pompéds eredményeket
ért el. Ez viszont kétszeresen kitelességiinkké teszi
azt, hogy amikor a haziiparunk a népmiivészetiink
frontjarol vilaghddité tjara indul, akkor azt min-
den tekintetben igyekezziink fel is fegyverezni. To-
vabbi fejlédési fokra emelhetjiik a Godollon mar
kiprobalt novényi festésii fonalakkal, mint ahogyan
azt a stockholmi Handarbetteds Venner teszi. De
kivanatos, hogy hoviiljon mas technikik beiktata-
sdval is a haziiparunk, amely jelenében ma ecsak-
nem teljes egészéhen textiles jellegii. A danok
eziist, a norvégek vas- és rézdomboritasokat is
csinaltatnak népiesen otthonmunkaként. Az ola-
szok miivészi tokélyre emelték a szinezett hanecsot.
A mi népiink diszité miivészeti skildja van olyan
széles, hogy abbél még igen sok feladatkort lehet
kiemelni. Mizeumainkban latjuk a honfoglalaskori
tarsolylemezeket, a rokon euraziai miivel6dés
aranyszarvasait, az 06si poganykori hagyatékhél
szarmaz6 irha-aplikiciékat s szironyos munkékat,
a tiikrosok és késnyelek spanyolozasait, a bot
és ostorfak o6lombeontéseit, a szijfonatok mes-
terkedéseit, a nyirfakéreg felhasznalasat, a esont
és a fa sokféle faragasat sth. Némi tudo-
manyos koriiltekintéssel és mindségheli birdlattal
ezeket felhasznélva Oridsi mértékid felfrissiilést
hozhatunk létre a diadalmasan elérenyomulé hézi-
ipar szamaéra.

Elnokiink az 6rokké tarté magyar
munka {dinnepének nevezi tarsulatunk
otvenéves Kkiallitasat. Méasik igéi szerint pedig a
magyar lélek mosolyanak.

Mikor azt latjuk a tarsulat djabb Gtven esztende-
jének a kiiszobén, hogy ez a munka és ez a mosoly
belsé életerejénél fogva lazas igyekezettel tor elére
a feladatokba valé elmélyiilés, a tervezéi szelle-
messég s a tehetségnek ranksugirzé erényeivel,
akkor minden okunk meg van arra, hogy tilaradé
reménységgel €és megingathatatlan hittel tekint-
siink sorsunknak s a magyar iparmiivészet sorsi-
nak jobb jovéje felé.

’ A JUBILARIS KIALLITAS
NEPMUVESZETI ANYAGGYUJTESENEK
TAPASZTALATAI

Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat el-
noksége részérol azt a megtiszteldé meghizast
kaptam, hogy a jubilaris Kkiallitis népmiivészeti
anyaght allitsam oOssze, amely a rendelkezésre
allo kiallitsi teriilet tekintetbevételével, hirom
kiilonbz6 részre oszlott. A f6véarosi és vidéki
mizeumok vialogatott anyagara, a tarsulat A&ltal
meginditott és kozel két évtizedig tarté gyiijto
munka ismertetésére és a tarsulat tulajdonat ké-
pezd néprajzi anyag bemutataséra.
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A gyiijt6 munka ismertetése, a statisztikai adatok
osszeallitasabol, a tarsulattorténeti anyag kivalo-
gatasabol és a Néprajzi Mizeumban 6rzott gyiijte-
ménynek attekintésébol, szarmazott.

A mitzeumok anyaganak egy részét, a Néprajzi
Muazeumbol atengedett targyak ecsoportja alkotta,
a masik rész, 16 vidéki varos gyiijteményébél valo-
gatédott Ossze.

A mizeumi anyag kozott szerepelt a Rakéezi-téri
néipariskola himzés gyiijteménye is, jelentds dara-



Az Orsz. Magy. Iparmivészeti Tarsulat 50 éves jubiliris kiallitisa az Iparmivészeti Mizeumban. A korterem.
Az installiciét tervezte Kérody Gyorgy. —— Fiinfzigjihrige Jubileums-Ausstellung der Ungarischen Landes-
gesellsehaft fiir Kunstgewerbe im Museum fiir I\lmst"o“ erbe. Rundsaal. Entwurf der Installation von G. Kérody.—
Fifty years Jubilee-Exhibition of the Hungarian Society for Industrial Art in the Museum for Industrial Art.

(ircular-room. Design by Gy. Kérody.
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Fent : Részlet a kirterembél. A falfestmény Basilides Barna, a jobboldali szobor Antal Karoly miive. Lent:
Részlet a kiorterembél. A baloldali szobor Piatzay Pal, a jobboldali Grandtner Jend miive. Hattérben a nép-
miivészeti fiillke. — Oben : Detail aus dem Rundsaal. Das Wandgemiilde ist von B. Basilides, die recht-
seitige Statue von K. Antal. Unten : Detail aus dem Rundsaal. Die linksseitige Statue von P. Patzay, die rechts-
seitice von J. Grandtner. Im Hintergrund die Nische fiir Volkskunst. -— Above : Detail of the eircular-room.
Wall picture by B. Basilides, the statue at rigth by K. Antal. Below: detail of the circular-room : the statue
at left by P. Patzay, the statue at right by J. Grandtner. In the back-ground the niche for peasant art.
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Fent : Az egyhazmiivészeti rész. A kapolna Zrinszky Jozsef, az apostol-reliefek Patzay Pil, a keresztelomedence

Weichinger Karoly terve. Lent : A haziipari rész dekorativ festménye. Diésy Antal mive. — Oben : Abteilung

fiir Kirchenkunst. Die Kapelle ist ein Entwurf von J. Zrinszky, die Reliefs der Apostel von P. Pitzay, das

Taufbecken von K. Weichinger. Unten : das dekorative Gemiilde des Abteils fiir Hausindustrie ist von A.

Diésy. — Above : Department for ecclesiastical art. The Chapel designed by J. Zrinszky, the reliefs of the

apostles by P. Pitzay, the font by K. Weichinger. Below : The decorative painting of the department for
home industry from A. Didsy.
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Fent : A Kkisplasztikai fiilke. Bodon Karoly terve. Lent: A szinpadmiivészeti fiilke. Dr. Németh Antal és

Vass Béla terve. — Oben : Nische fiir Kieinplastik. Entwurf von K. Boden. Unten : Nische fiir Biihnen-

kunst. Entwurf von A. Dr. Németh und B. Vass. Above : The niche fer small plastic art: designed by K.
Bodon. Below : The niche for scenie¢ art; designed by Dr. A. Németh and B. Vass.
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Fent: A népmiivészeti fiilke belseje. Latabiar Karoly terve. Lent: a kerimiai fiilke. (sépai-Csavlek Andris

terve. — Oben: Innenraum der che fiir Volksindustrie. Entwurf von K. Latabir. Unten: die Nische der

Keramiken. Entwurf von A. (sépai-Csavlek. — Interior of the niche for peasant art. Designed by K. Latabdr
Below: the niche for ceramies. Designed by A. Csépai-Csavlek.
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Fent: A konyv- és bordiszmii-fiilke. Tdlos Gyula terve. Lent: A tarsulati iroda. Molnar Farkas terve. — Oben:

Nische fiir Buch- und Leder-Kunstarbeiten. Entwurf von Gy. Téalos. Unten: das Bureau der Gesellschaft.

Entwurf von F. Molnar. — Above: The niche for works of book and leather art. Designed by Gy. Talos.
Below: Office of the Society. Designed by F. Molnar.
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Fent: Az elsé haziipari fiilke. Niandor Katé terve. Lent: A masodik haziipari fiilke. Urbdnyi Vilmos terve. —

Oben: Nische I. fiir Hausindustrie, Entwurf von K. Ndndor. Unten: Nische II. fiir Hausindustrie. Entwurf

von V. Urbanyi. — Above: The first niche for home-industry. Designed by K. Nandor. Below: The 2nd niche
for home-industry. Designed by V. Urbanyi.
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Fent: Az iiveg- és porecellinfiilke. Minir Pal terve. Lent: Az otvos fiilke. Ifj. Payer Jézsef terve. — Oben:

Nische fiir Glas und Porzellan. Entwurf ven P. Minar. Unten: Nische fiir Goldschmiedekunst. Entwurf von

J. Payer jun. — Above: The niche for glass and porcelain works. Design by P. Mindr. Below: The niche for
goldsmith works. Design by J. Payer jun.
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bokkal. Az anyagvalogatds feladatinak legérde-
kesebb részét, a vidéki mizeumok latogatisa jelen-
tette, tobb, Kkiilonféle elgondolas szempontjahbol.

A helyszinen valé tanulményozis ttiranyanak
osszeéllitasara, a Néprajzi Mizeum tudés tisztvise-
16it61 kaptam értékes tandcsokat.* Ezek alapjin
az ttitervemet harom részre osztottam.

Az elsé titra : Szeged, Hédmezovasarhely, Békés-
csaba, Békésgyula, Karcag, Debrecen, Miskole
varosok miuzeumait esoportositottam.

A mésodik utra, kiilon a Balassagyarmati mizeu-
mot.

A harmadik fttra : Sopron, Szombathely, Vesz-
prém, Keszthely, Kaposvar, Pécs, Szekszard, Székes-
fehérvar varosok mizeumainak megtekintése ma-
radt. A Kitiizott cél mellett, még az anyag elrende-
z6sét, a konzervalast, a berendezés és csoportosi-
tast, valamint a mizeumi anyag idegenforgalom
szempontjabol, leheté kihasznilhatésigit is keres-
tem.

A rendelkezésemre all6 hely korlatozott terje-
delme mellett, nem térhetek ki részletesen minden
észrevételre, megfigyelésre és tapasztalatra. A leg-
fontosabbakat fogom felsorolni, mert példaul a
konzervalas, targyesoportosits és elrendezés rész-
letei, esak a szakembert érdeklik. Az orszagos
viszonylathan is szimbaveheté lehetoségek ismer-
tetése, inkabb altalanos érdekii.

Nines szindékomban és nem is célom, osztalyozni
egyes varosok mizeumait, azonban olyan altala-
nossagokra fel akarom hivni a figyelmet, amelyek
itam alkalméaval szemem elé keriiltek és amelyeket
nem tudok hallgatissal mellozni. Ez vonatkozik
kiilonosen, az altalanos miiveltség szempontjabdl,
kivinatos valtoztatasokra, amelyek segitségével,
a vidéki mizeum-kultirank, jelentés nivéemelkedést
nyerhet.

Minden mizeumnak tanito, izlésnevelé és neme-
sité célja is van, a torténeti mult hagyomanyainak
orzése, emlékeinek Osszegyiijtése és konzervalasa
mellett.

Méltanyos és jogos lenne, hogy hazai kultirank,
6rzésére hivatott intézményei, eurépai nivén allo
gécpontok legyenek, az orszag kiilonbozo varosai-
ban. Ez kotelesség is, foleg, vilagviszonylathan is
elsérangi és a mai sablonizalé torekvések kozott,
a szines, hangulatos egyéniség, diadalmas himnuszat
zeng6, népmiivészetiink érdekében. — Az alabbi
felsorolas, az utirany vonalat kioveti és ebben a sor-
rendben targyalja a célul kitiizott iranyelveket.

A ,Szegedi Varosi Miuzeum* volt
koratam elsé allomasa. Kiallité termeiben, tobb
tudomanyag talalt hajlékot. Kozottik, a képzo-
miivészet kapta a legreprezentabilisabb elhelyezést.
Néprajzi gyiijteményét, — amelyet, az alfoldi bator-
miivesség tanulmanyozasanak szakmizeumava le-
hetne fejleszteni, — igen ajanlatos lenne, jobb és
:zép anyagdhoz méltobb elhelyezéshen részesi-
eni.

* E helyen is koszonetet ., mondok dr. Batky Zsig-
mond fdigazgaté, dr. Madarassy Laszl6 igazgato, dr.
Gyorffy Istvan_ igazgatd,, dr. Viski Kairoly és dr.
Gonyei Sindor muzeumdr uraknak és Palotay Gertrud
urholgynek.

A ,H6dmezé6vasarhelyi Mdzeum*
jol rendezett, b6 targyi anyaggal rendelkezik, dgy
az Oskori, mint a néprajzi részben, esak a tarlok
idoszeriitlen és célszeriitlen forméaja az egyetlen
zavaré tényezé. Ugy az 6skori, mint népvandorlas-
kori, valamint népi keramiéja, igen érdekes lehetd-
ségeket nyujt.

Al16vidéki varos koziil, esak ketté
vanahol amagyarorszagi keramia,
torténeti muazeumat fel lehetne
épiteni, az 6skortél kezdve. H6d-
mezdévasarhelyen vagy Székesfe-
hérvaron.

Idegenforgalom szempontjabél sem lenne érték-
telen ez a megoldas. Fejlédéstorténeti alapon, még
vilagviszonylathan is jelentds értéket képviselne,
mert kevés orszignak van népvandorlaskori kera-
miaja, oly remek valtozatokban, mint amilyenekkel
hazai muzeumaink rendelkeznek.

A ,Békéscsabai Mizeum jelen alla-
potaban inkabb lokalis jellegii. Néprajzi karakterisz-
tikuméat a batormiivességhen és a szilirszabé és
sziics munkékban lehetne specializalni. A mizeum
belsé felszerelése és tarléinak megijitasa kivanatos
lenne.

A, Békésgyulai Mizeum* rendezés
alatt allott latogatasom alkalméaval.

A, ,Karcagi Mazeum* anyaganak féerejét
a kunsagi himzések gyiijteménye adja. Itt igen
szitkséges lenne a mai altalinos muzeumkarakter-
nek megfelelé atalakitas.

A ,Borsod-Miskolei Muzeum*“ sok-
oldali, valtozatos gazdag gyiijtemény. Ostorténet,
varostorténet, céh-emlékek, néprajz, — f6leg a matyo
vidék — adja a mazeum belsé képét. Gyiijteményei
a jelentésebb vidéki mizeumok kozé sorozzak.
A mizeum belsejét korszeriisiteni kellene s ezzel
egyiitt a tarléi is kicserélodnének. A néprajzi gyiij-
teményében tobb igen szép darab van. A mezdéesathi
templom belsejének tartozékai, igen finom érdekes-
ségiiek.

A ,Nogradvarmegyei Nagy Ivan
Mizeum” Balassagyarmaton, — azok kozé
a szerenecsés vidéki mizeumok kozé tartozik, ame-
lyeknek hatarozott programmja, a mizeum egész
hivatasat meghatarozza. A Balassagyarmati Mu-
zeum a paléesig mizeuma és minden programmja,
a palée élet néprajzanak lehetéségig terjedd tanul-
mAanyozasa.

A palée élet eszkozei-, szerszamai-, Kkiilsé- és
helsé-felszerelésének targyaibol érdekes gyiijte-
ménye van. Textil-, valamint ruhdzati gyiijteménye
is jelent6s. Ezenkiviil a mizeum, a legmodernebb
muzeumi eszkoz — a fotografilas segitségével,
érdekesen tarkitja a gyiijtémunkat. Ennek a pél-
dajat batran ajanlom a vidéki mizeumok szimara.
A mizeum belsé elosztasat, némi valtoztatasokkal,
célszeriibbé, gyakorlatiassa lehetne tenni.

A mizeum mogott felépiilt palée-haz és udvar,
a maga szigorian targyszeri felépitésével és fel-
szerelésével, kiilon tanulmanyi lehetéségeket nyujt.

A, ,Debreceni Déri Mizeum, eurépai
viszonylatban is komoly értéki intézmény. Ugy az
elrendezése, mint anyaganak gazdagsaga tekin-
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tetében, vezeté szerepe van a vidéki mizeumok
kbzott. '

A ,Soproni Muzeum“nak figyelemre-
méltéan komoly gyiijteménye van. Az 6skori, kiilo-
nosen a rémai gyiijteményében sok, igen szép és
eredeti példany talalhaté. A vérostérténeti anyaga
a polgari j6lét minden reminiscencidjat hiven
tiikrozi vissza. Sajnos, a néprajzi gyiijteménye,
mar a rendelkezésre all6 hely alkalmatlansaga
miatt sem érvényesiilhet érdeme szerint. Nem-
kiilonben a nagy koriiltekintéssel Osszegyiijtott,
de a pincébe szorult kismesterségek is, jobb elhelye-
zést érdemelnének, érdekesen kombinalt helytorté-
neti vonatkozésuk miatt is.

Altaliban, ha a viros korszeriisitené a miizeumat,
néhény helyiség atépitésével, jobb esoportositis
lehetdsége adddna. Azonkiviil, az elavult tarlék
kicserélése is elkeriilhetetleniil sziikséges. Ilyen
médon, a mizeum, a véros idegenforgalméinak
jelentos tényezdéjévé vilhatna. Kiilonben, a kor-
szeriisités, az allandésulé osztrik idegenforgalomra
valé tekintettel, kellemetlen nivokérdéssé fejlodhet.

sVvasvirmegye és Szombathely
VAaros Mzeum a, néprajzi tekintethél, egyike
a leggazdagabb targyi anyaggal rendelkezé vidéki
mizeumoknak. Tanulményi célokra igen komoly
értéket képvisel. Egyes darabjai a legszebb ritka-
sigok kozé sorozhaték. Eppen ezért, az egyes ter-
mek belsé kiképzésének megoldasaval, a felszerelés
kieserélésével, nagyon komolyan kellene foglalkozni,
hogy a gyiijtemény, a benne rejlé értékekhez mélto
kornyezetet kapjon. Az egész Dunéntil egyik leg-
jelentdsebb, sot az orszig egyik legszebb néprajzi
kozpontjat lehetne itt kifejleszteni, a mai viszonyok-
hoz mérheté anyagi dldozattal. Ennek a kérdésnek
kielégité megoldasa lgy a virmegyének, mint a
varosnak, orszéigos kultira szempontjabol is egy-
formén érdeke.

A ,Veszprémvarmegyei Muzeum*
valtozatos anyagid gyiijteményében, a mészbetétes
edényei, romai mozaikjai, céhes emlékei, valamint
néprajzi anyaglnak egyes darabjai, altalanossag
szempontjabol is jelentosek.

A mizeum modernizalidsa, amennyiben lehetséges
lenne, nagymértékben erdsitené az anyag értékeit.

Az épiilet mellett felépitett Balaton-kornyéki haz,
egbsz herendezésével, biztaté dtmutatas a szabad-
téri mizeum megvaldsitasa felé.

A,Balatoni Miizeum Keszthely“en
esztenddék o6ta befejezetlen épii-
letben van. Anyaginak nagyrésze ladidkban
rejtozik. Természetes hivatasat, fejlédésének irany-
vonalat a Balaton adja. Ezzel érdekes kiilonleges-
séget nyert, ebben a nemben egyediil 4ll. Ezenkiviil
a Balaton-kornyéki pasztormiivészet emlékeinek
osszegyiijtésével, eroteljes hangsiilyozasaval, gyara-
pithatja kiilonleges hivatasat. A magyar pasztor-
miivészethen sok, kedves artisztikus elem rejtozik.
A thrgyszeretet hangsilyozasa, itt igen indokolt
lenne. A miizeumi anyagelrendezés még kezdo
allapothan van. Eppen ezért ajanlatos lenne, a mér
tijonnan beszerzett tarlok, ergsen barokkos formait,
a tobbi terem berendezésénél elhagyni.

A,Somogymegyei Mdzeum Kapos-
var* jelentés népi textilia-gyiijteménnyel rendel-
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kezik. A fehérhimzés gyiijteményében a technikai
bravurok egész sorozatat lehet talalni. Népi gyer-
mekjaték-gyiijteménye egyediilallo. Szépek a pasz-
torfaragisai is.

A ,Pées Varosi Midzeum* anyagianak
hangsilya inkibb az 0Ostorténeten van. Néprajzi
gyiijteménye, — Baranya virmegye néprajzilag
értékes gazdagsigahoz mérve, — nem nagy terje-
delmii. A mazeum belsé felszerelését ajanlatos
volna korszeriisiteni.

Baranya Varmegye varmegyehazi gyiij-
teménye, valogatott néprajzi anyagaval, artisztikus
elrendezésével, magasabbrendii mutzeumi élvezetek
eg6sz sorat nyujtja. Ebben a nemben, a tovabbi fej-
16dése soran, egyediilalld helye lesz és tatat tor a
szép szamara, a ridegen targyilagos miazeumi
anyagkiallitasok sablonjai kozott.

slTolnavarmegye Mubzeuma* Szek-
szardon, igen gazdag dstorténeti, romai és nép-
vandorlaskori gyiijteményén kiviil, jelentés nép-
rajzi anyaggal rendelkezik. Sarkozi gyiijteményé-
ben tobb finom szépségii darab talalhaté. A mi-
zeum belsé Kkiképzésének korszeriisitése komoly
feladat, nemkiilonben az egészen 6si tarlok kicseré-
lése is igen aktualis. Az atrendezés munkéiinak igen
érdekes lehetségei adédnak ,a termek kh. 7 méteres
magassagahol.

A,Székesfehérvari Mzeum* egyike
a Dunéntil leggazdagabb és legjobban csoporto-
sitott mizeumainak. Kerimiai anyaga, a legrégibb
kortdl kezdve, a fejlédéstorténeti sorozat, legkomo-
Iyabb lehetéségeit nyujtja. A keramia fejlodéstor-
téneti mizeuma szaméara igen j6 és b targyi alappal
rendelkezik. Budapesthez valo kozelség szempont-
jabol, Hodmezovasarhely elé keriilhet.

A mizeum néprajzi gyiijteményének legszebb
darabjai a pasztor faragémiivészet néhany igen szép
példanya. A jelenleg épités alatt 4ll6 néprajzi rész
hozzatoldasaval, fejlodésének 1ij lehetdségeit nyujtja.

Osszefoglalva a latottakat, a kiilonféle meggondo-
lasok eredményét abban latom gyakorlatilag kivi-
hetének, hogy lehetéleg minden vidéki mizeumnak
bizonyos hatdrozott iranyua jellemvonast
kellene hangsilyoznia.

Szerénytelenség lenne elmellozni annak meg-
allapitasat, hogy tobb helyen ez a karakterisztikum
mar kialakuloban van, s6t kialakult. De érzésem
szerint, az elgondolast bizonyos atesoportositas
segitségével, egészen hatirozotta lehetne formalni
legtobb helyen. Igen érdekes ebbdl a szemponthdl
a Balassagyarmati Mizeum példaja, hol a skausen-
szeriien felépitett palochaz és udvar és a mizeumban
Osszegyiijtott anyag kozott, még kontaktushianyt
talaltam., Ugyanez az érzésem tamadt Veszprémben
is, hol ugyanesak a felallitott s hatisaban igen jél
sikeriilt Balaton-kornyéki haz és a mellette allé
mizeum anyaga kozott, bizonyos diszharméniat
éreztem. Az érzés intenzitasa, bizonyos szemponthdél
ravilagit az elgondolas helyességére.

Ugy aPaléec-haz, mint a Balatonkor-
nyéki haz, — kerek egész. Harmo-
nikus egység, hol igy a kiilsé, mint
a belsd, tokéletesen kiegésziti egy-
mast. Tanulmanyi tekintethen a tel-



jes elmélyedés lehetosédgeit nyujtja.

Ezt az érzést kellene a mizeum
helsé6khben is éreztetni. Ebben van a
nivéemelés kérdésének megoldéasa is.
A zavartalan tanulmanyozas lehetdsége, a nevelés
és tanitis problémai, az idegenforgalom érdekei
szorosan egybekapesolédnak. Ennek a kér-
désnek a megnyugtaté megoldasa-
val, a nemzet, kultiralis torekvései-
nek idealis céljai jobban megkdzelit-
heték lennének.

Természetesen, mint a legtohb mai kérdésben,
gy itt is az anyagi feltételek megteremtése okozza
a legtobb problémét. Az bizonyos, hogy még a mail
gazdasagi viszonyokhoz alkalmazkodva, ha szerény
eszkozokkel, esetleg tobb éves beruhazissal és az
iigy iranti megfelelé joakarattal és megértéssel, -
meg lehet oldani ezt a legnehezebbnek latszé fel-
adatot is. Erre a kozelmultban is van mér példa.

Eppen ezért, tekintettel arra, hogy a vidéki mizeu-

mok nivéemelésének megoldasa orszigos érdek,
igen ajanlatos lenne azt alaposan elvégezni.

LATABAR KAROLY

IPARMUVESZETI AJANDEKOK

Aiﬁndékot kapni kinnyebb, mint ajindékot adni.
Legalabbis jéizlésti embereknek. Az esztétikai
aggodalom stlyos fényfizési adététel. Az egyszerii
ember felmenti 6nmagit ennek az adénak terhe aldl.
Tehat ajandékot ad kétségek és gydtrelmek nélkiil.
Ad azt, amit a bolt, a nagyaruhaz vagy a vaséri
b6dé erre a célra ajanl. Ajindékoz szines iiveg-
gyongyoket, vagy fakanalat tarka felirattal, mézes-
kalacs-szivet, vagy szalvétagyiiriit nefelejts-diszf-
téssel.

Az egyszerii ember azt tartja, amit a lengyel
kozmond4as : minden kéz szép, amelyik ad.

»

Az ajandékozas mindig szokisban volt, amidta
civilizici6 uralkodik a Foldon. Apré ajandékok
tartjak fenn a baratsigot — mondogattak mér
évezredek elétt és bolesen azt értették alatta, amit
ma is értiink : adok, hogy adjal; adok, mert
ghlans, figyelmes, elézékeny vagyok ; adok egy
magasrendii szokasnak hédolva, adok azért, hogy
oromet gerjesszek és adok azért is, mert adni nem-
esak orom, de egészen hasznos cselekedet is.

A legnagyobb ajindékozé az a nemzet volt, mely
a vilagtorténelemnek eddig leghdlesebb, legizlése-
sebb, legelékelobb gondolatviligi nemzete volt,
a gorogok.

Az  ajindékaikban baj és koltészet  volt
(lasd : a néi ékszereket). l’(imondhatatlan finom-
sigli miivészet volt (lasd : a tanagra-figurakat).
Kis dolgokba is belevitték a tudasukat, az egyéni-
ségiik vardzsat (lasd : Odysseust) és az ajandékot
az oromteli élet napsugaranak tekintették.

Azonban, sajnos, ajindékaik erkolesi értéke
nem volt mindig egyenlé a miivészivel. Az ajandék-
oszté gorogoktol is félink — mondottak a tréjaiak
és ebben az események igazoltdk is Oket. (Az
ajandék-falobél fegyveres katondk is méaszhatnak
ki éjnek idején.) Azdta van az, hogy gyermekek és
asszonyok legel6szor az ajandék — belsejét vizsgél-
gatjak.

*

A kereszténység a maga belsd, Oszinte moral-
jAval szamiizte az ajandékbdl is a pogany elemet és
a ravaszsagot. Az ajandékozas szfviigy lett. Nem
iizlet és nem hadicsel. Hanem érzelmi fegyver-
gyakorlat. A legszebb, legdnfeldldozébb ajandé-

kozok a keresztes lovagok voltak. Mi volna a mai
mizeumok sorsa, ha a trubadur- és szerelemdalnok-
lovagok haza nem hordtdk volna Kelet szines
esodait : a gyonydrd barsonyokat, brokétokat,
serlegeket, orokvilagité lampasokat, acélpengéket,
arany-6és gyongykalérisokat, amit mind agéndékul
hoztak imadott 16ldi és mennyei eszményképiiknek.

Es a fogadalmi, a templomi, a keresztelési, az
aldozasi, a bérmaajandékok ?

A parisi Cluny-mtazeumnak legszebb é&kességei
kozt is a legmegkap6bbak azok a mésfélezeréves
apré valldsos ajandéktargyak, melyeket vidéki
klastromokban, romok kozt, vagy a Szajna fenekén
taldltak a véletlen szerenecsehaliszok.

A kereszténység az ajandékozas koré is dicsfényt
vont. Ez a fény az, mely még a gyertyieskék ragyo-
ghsat is tdlszarnyalja a karaesonyfikon.

*

A mai ember kissé félszegiil viselkedik az ajan-
dékozés gyakorlatiban. Hasonlit a kiszéradt tenger
homoksivatagjaba keriilt slényekhez. Nines, vagy
alig van maér ligyessége és szerszima a finom ajiin-
dékok készitéséhez. S nem érti meg, hogy az, amit
szaméra a gépipar és a nagyiruhfdz hizelkedve
kinil, nem ajandék, csak pénzben kifejezhetd &ru.

Arra gondolok, hogy példaul a biedermeier-kor
annyiszor megmosolygott érzelmes ajandékai kozt
mennyi miivészetakaras is volt. Igazi dilettins-
kodas is folyt. A sok gyongygyel himzett pénztarca,
tarsoly, névjegytarté, 6rapapucs tengeréhdl mégis
kiemelkedik a becsiiletes kézmiives-ajaindék. A bo-
rostyin-, szaru- és gyongyhdzmunkik tomege.
Varrékészletek, gyiisziik, ollok, pamutgombolyag-
tartok, viaszgyertyatarték filigran-eziist munkaival.
Az emlékpoharak és a porcellan-csészék hatalmas
ipara. A esipkék, legyezik, szelencék és napernyok
kecses formai. Ajindékozas a sziiletés, a jegyesség,
a hazasélet, az utazisok, a halal jelentds datumai
alkalmaval.

Sz4z évvel ezelott konnyil volt ajandékot keresni
és talélni.

*

Kozben megérkezett az ajandékozas két nagy
ellensége : a takarékossig és a bazér.

Mindketté arra valé, hogy hidnyokat pétoljon.
A pénz, a sziv és a kézmiivesipar hidnyat. A raérés,
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az id6toltés, a keresés és az ajindékon valdé gondol-
kozés — mindez megsziint a mai 51dokl6 életforméik
miatt.

A modern illemtan azutin ehhez az ajindék-
otlethidnyhoz egy kiilon galans formulat is gyartott :
a finom Gr a finom holgynek nem ajandékozhat
mést, csak milo értékeket. Viraghokrétat, parfiimot,
eukorkat, édességet, gyiimolesoket, bort, vagy egyéb
semmiséget. A hidnyossagh6l erény lett. A tehe-
tetlenségh6l — szép csomagolas.

A gyermekeket még meg szabad kérdezni, mit
szeretnének karicsonyra. Az rinét, akinek Ie-
kotelezettjei vagyunk meghivasokért, szivességek-
ért, j6sagaért, a vilagért sem illik 6hajairdl vallatni.
Nem illik, de nem is célszerii.

Knigge Reboux és minden tujkori illemtaniré
kineveti azt, aki ,,példdul egy virdgokkal koriil-
tlizdelt nikkel agymelegit6t kiildene ajandékba
egy tiszteletremélté irnének. Ez a szép szemforga-
thsok mai korszakdban haldlos biin volna. Csak
semmit, ami hasznos, ami tGléli a mat, az iinne-
peket, a sziiletési éviordulét, vagy amit — Isten
boesd — a szép menyasszony azutan is ,,iizembe
helyezhet*, ha mir meg volt az eskiivd és elkez-

dédik a haztartasi munka.

A méd, ahogyan adunk, tobbet ér annél, amit
adunk® — mondja Corneille. Ezt j61 megszivleli
minden mai ajindékoz6. Aranyos zsindr, kreppelt
szines papir, esetleg kartondoboz szép festett cicaval
a fedelén, azutan kemény, tépettszélii levélpapiron
par sor — ez jelenti a médot, ahogyan adunk. Szin-
telen, unalmas, de elegans, mint az egész mai
fértidivat.

*

Koriilbeliil huszonit-harmine évvel ezeldtt, mikor
az 1j iparmiivészet Anglidban és Németorszighan
megsziiletett, egyszerre friss vérkeringést kapott
az ajandékozds miivészete. Kezdtiik kinevetni a
megkap6 gyermekkori ajaindéktargyakat, mint pél-
diul : egy csont tollszir Tatrafiired latképével
a piciny iiveglencse mogott. Kezdtiink friss, szép
természetet, formékat érezni. Miinchenben, Drez-
déban, Londonban, Bécsben, mindenfelé ragyogé
boltok tamadtak s benniik par méarkaért kedviinkre
val6, szemet gyonyorkodtetd, hasznos iparmiivé-
szeti targyak. Ekszerek, poharak, kis bronzfigurik,
asztali 1dmpak, szelencék, képkeretek, borbekotott
konyvek, fréasztalra valé targyak, kesztyidobozok,
ovek, tarsolyok, dohanyzé-készletek, tiizszerszém,
teaferrald, kis kAavés szervisz, palinkdspoharak,
gyiimoleskosér és siiteményesdoboz, ezernyi okos
€8 hasznos holmi. Anyaghél, szolidan, megmunkalva.
Oh, de milyen gondosan, szépen felépitve ! A fém-
targyak kalapélva, a vésével és cizellalé szerszam-
mal &tdolgozva. Az esztergilyozis, a bérmozaik-
berakés, a fafényezés, a hancsfonis remeke vala-
mennyi. A keramia tirgyain a mazak keresett
szinei. Az iivegpoharak felszinén a gyémantti vira-
gai. A gyongynyakldncon a fekete, a rézsaszin és
a sarga arnyalati szépségei harmonizéltak.

A kézmiivesség mintha onmaginak életét, dieso-
ségét akarta volna zengeni.

Azokban az¥években, a habort megel6zé év-
tizedben az intelligens kozéposztaly nyugodtan
fordulhatott el a porlepett vitrinik régimédi hagya-
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tékatol. Orome telt abban, ha kiiltldi Gtjairdl ilyen
emlékeket plintalhatott lakaséba.

Ajandékozni pedig gyonyoriiség volt. Az ember
— ma azt érezziik : a kultarsznob — valami fensg-
séges Ontudattal kiildott az ismerdseinek hasznos
és szép ajandékot. Arra gondolt, hogy ez az egyszerii
toalett-készlet mennyi bazari szornyeteget fog
lesoporni a szép asszony asztalérdl.

*

A héboras és habortiutini izlés persze ezt az
oromet is megrontotta. Az ajdndéktargyak szima
egyre fogyott s a pénz egyre tobb lett. A gavalléros
ajandékok idoszaka kovetkezett és a haboris
gazdagsag egyaltalan nem torte sokat azon a fejét,
hogy mit ajandékozzon kedveseinek. Néha beérték
azzal is, hogy egy csekket tettek le a gyermekek
ajandékasztalara.

De szerencsére ezen az idoszakon is &tlabaltunk.
Az ajandékoknak 1j fejezete kezd6dott meg :
a nagyipari.

Valahanyszor egy joizlésti csaladapa, vagy galans
barat az ajandékvasarlas feladataval keriil szembe,
csabité 6és kaprazatos kirakatok vonzaskorébe
keriil. Elso pillanatra kényelmesnek latszik széméra
a feladat. Az elegins negyedben egy déli séta és —
azt hiszi — méar meg is talélja a megfelelé portékat.

Hiszen sohasem tarkéllott még az aruknak ekkora
tomege a polcokon. Hamis ékszerek és olesé orak.
Alabastrom tolltarték 6és krémozott fémeséallva-
nyok. Nikkelezett disztilak és ,,6lomiiveg* virag-
poharak. Azutin a cifra likérosiivegek szazai,
mindenféle képekkel, rafestéssel, pdékhéaloval és
miirepedéssel. Borosiivegek szamtablaval. Fiityiilos-
iivegek galagonyabokrétaval és pantlikakkal.

Se szeri se szima a hébortoknak. Alljunk meg egy
egyszerii belvarosi papirkereskedés el6tt és nézziik
meg, mi torténik példaul a bridge jegyében. Szornyii-
ségek magazinja. Ordité fej, mint gyufatarté. Szél-
malom, mint notesz- és ceruzatarto. A pikk és a
karé minden pohéaron, hamutélean, szerencse-
malacon ; dzsessz-trombitds tartja fején a cigaret-
takat. Es micsoda feliratok, viceek, 4ldisok és koz-
mondasok !

*

Mégsem konnyii tehat a valasztas. Az ajaindékozas
mélyén ugyanis rendesen ott van a vagy is, hogy
olyasmit adjunk, ami egyéni, sajatos, nem tomegéru.
Egy keramiai targy, mely a miivésze stilusat hir-
deti, mégis mas. Egy eziistdoboz, amelynek nines
masodpéldanya, egy elefantesontbél faragott kézi-
tiikor, a maga egyediilvalésigiban — mind koze-
lebb esik az ,,ajandék* eredeti fogalmahoz. Es az
a baba is, melyen ott mosolyog a készité és 6ltoz-
teté iparmiivészné humora, milyen gyézelmesen
veri az édeskés diszbabukat. Valami olyant akarok
adni, amin az alkotas kedve, lelkiilete, a miivészet
feszitoereje legalabb foszlinyokban megvan még.

Ezt csak az iparmiivészeti ajandék nyujthatja.
Mert csak ez tudja az anyag torvényeit az otlet
kifejezésmodjaval egyensiilyba hozni. (sak itt érvé-
nyesiil a ,,beauty for use kell6 arinya.

Ezért kell hinni és remélni, hogy az egyszeri és
szép iparmiivészeti ajindéknak tjra felvirrad a
napja. A tomegajindékok nagy esomore utan.

NADAT PAY,



Fent: A textilfiilke. Grof Jozsef terve. Lent: Cukraszda. Kaesz Gyula terve. — Oben: Nische fiir Textilkunst.
Entwurf von J. Grof. Unten: Zuckerbiickerei. Entwurf von Gy. Kaesz. — Above: The niche for textile fabries.
Design by J. Gréf. Below: Confectionery. Design by Gy. Kaesz.

245



Makettek a szinpadmiivészeti fiilkébol. Fent: Liliomfi. Tervezte Benedek Kata, rendezé Varga Mityds. Lent:

Missa Sollemnis. Tervezte Horvith Jinos, rendezé Dr. Németh Antal. — Maketten aus der Nische fiir Biihnen-

kunst. Oben: Liliomfi, entworfen von K. Benedek, Regisseur: M. Varga. Unten: Missa Sollemnis, entworfen

ven J. Horvith, Regisseur: Dr. A. Németh. Maquettes from the} niche for scenie art. Above: Liliomfi.

Designed by K. Benedek, regisseur M. Varga. Below: Missa Sollemnis, designed by J. Horvith, regisseur
Dr. A. Németh.
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Fent: A noi divattiilke. Rakos Pil terve. Lent: A kirakatok utedja. Kérody Gyorgy terve. — Oben: Nische fiir

Damenmode. Entwurf von P. Rikos. Unten: Strasse der Geschiiftsauslagen. Entwurf von G. Koérody. —

Above: The niche for ladies® fashion. Designed by P. Rikos. Below: The street of shop windows. Designed by
G. Korody.
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Kozépen balra Reményi Jozsef, jobbra Teles Ede, lent balra Torbigyi Noviak Gyorgyi, jobbra Beran

Lajos, fent balra Beck 0. Fiilop, jobbra Madarassy Walter plakettjei. — Plakette. In der Mitte links von J.

Reményi, rechts von E. Teles, unten links von Gy. Torbigyi Novik, rechts von L. Berin, Oben links von F.

. Beek, rechts von Walter Madarassy. — Plaquettes. In the middle to the left: works of J. Reményi, to the

right of E. Teles, Below to the left of Gy. Torbiagyi Novik, to the right of L. Berin, Above to the left of
F. 0. Beck, to the right of W. Madarassy.
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A MAGYAR IPARMUVESZET MELLEKLETE.
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A MAGY. KIR.
KULKERESKEDELMI HIVATAL

iilkereskedelmi viszonyaink kedvezd fejlédésé-

ben nagy szerepet jatszik a M. Kir. Kiilkeres-
kedelmi Hivatal, amely a felallitisakor meghizast
kapott a kormanytél az exportpropaganda meg-
felelé megszervezésére, tovabba gazdasagi szem-
ponthdl fontos kiilfoldi helyeken kiillitasok rende-
zésére is.

A feladat nem volt konnyii. Hiszen sok olyan terii-
letet kellett megmunkélni, amely magyar szempont-
h6l még ugarnak volt tekintheté. S ezért donto
jelentésége volt annak, hogy milyen elgondolas
szerint torténik a Hivatal nagyjelentoségii munkéja-
nak a meginditisa. Orommel kell megéllapitani,
hogy ez az indulas igen szerenesés terv alapjan
tortént. Az orszagnak, nemzetiinknek igen nagy
elényoket adott az, hogy dr. Winchkler
Istvan, a M. Kir. Kiilkereskedelmi Hivatal
akkori elndke, jelenlegi kereskedelemiigyi miniszter,
ebbe a munkaba — a széttagozédas -elkeriilése
végett — bevonta az Osszes érdekelt szerveket és
az iparmiivészet, illetve haziipar fejlesztésével meg-
bizott Orszdgos Magyar Iparmiivészeti Tarsulatot.

A Hivatal nagyjelentéségii és eredményes mun-
kajanél dontéen esett latba az a koriilmény, hogy
propaganda-programmjinak megéllapitisanal min-
dig figyelembe veszi az emlitett szervek specidlis
érdekeit is, s6t maganak a programmnak a megalla-
pitasat is ezekkel a szervekkel karoltve végzi.

A M. Kir. Kiilkereskedelmi Hivatal és az Orszé-
gos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat a szoros egyiitt-
miikodése eredményeként sikeriilt a nemzetkozi
vasirokon a magyar haziipart és iparmiivészetet
kollektiv esoportokban szerepeltetni a tarsulat
feliigyelete alatt, ami az egész szakma megjelenésé-
nek sokkal magasabb nivét biztositott a korabbival
szemben. A téarsulat feliigyelete mellett sikeriilt
nagyrészt kikiiszobolni az értéktelen bazéri aruk
arusitasat és kiallitasat a kiilfoldi vasarokon és a
magyar iparmivészet és haziipar szereplését —
kozos munkéval — a kollektiv bemutaté értékes
és dekorativ részévé tettiik.

A Kiilkereskedelmi Hivatal felallitasa ota az
Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat a Hivatal
kovetkezo kiallitasain vett részt:

1933. évben : a milanoi nemzetkozi, a bari-i
nemzetkozi, a parisi nemzetkozi vasarokon.

1934. évben : a béesi nemzetkozi, a milanoi
nemzetkozi, a bari-i nemzetkozi vasarokon.

1936. évben : a milanoi nemzetkozi vasaron,
a bruxellesi vilagkiallitison, a miincheni REKOFA
kiallithson, a londoni ,,Ideal Home* kiallitasan.

Onallé killitassal szerepelt részbeni kozremiiko-
désével a hivatalnak az OMIT :

1934. évben : a lipesei tavaszi vasaron, a chi-
cag6i vilagkiallitason.

1935. évben : a béesi tavaszi vaséron.

Magyar Iparmivészet

Mind e Kkiallitasok két szemponthdl birtak fontos-
saggal. Egyrészt, mert igen jelentos forgalom lebho-
nyolitasat tették lehet6vé a kicsinybeni, kozvetlen
eladds révén, masrészt igen tekintélyes nagyhani
iizletkotések eszkozlését jelentették a kialliték
részére. Rendkiviil sok @j iizleti lehetoség tamadt
ezen a réven a magyar exportérok szamara, ami
nagyban hozzajarult ahhoz, hogy a haziipari, ille-
téleg iparmiivészeti exportstatisztika olyan érdekes
szimokat tudott az 1935-6s esztendében kimutatni.

Mindezek alapjan kétségkivil megéallapithato,
hogy a M. Kir. Kiilkereskedelmi Hivatal illusztris
vezetéségének eredeti elgondolisa, mely szerint a
legalkalmasabb megjelenési forma a magyar hézi-
ipar és iparmiivészet részére az ilyen kiilfdldi rep-
rezentacidkon az OMIT kollektfv bemutatdja, tel-
jesen beigazolédott.

A Hivatal 1935. év elején tortént Gjjhszervezése
alkalméaval az ipari csoport kebelén beliil kiilon
haziipari osztalyt szervezett, mely természetesen
az OMIT-tal karoltve igyekszik a haziipari termé-
kek kiilfoldi exportjat a rendelkezésre &ll6 eszko-
zokkel eldsegiteni, kiiloniosen iigyelve arra, hogy a
kiilfold elsosorban kifogastalan mindéségii arut kap-
jon, masrészt pedig, hogy csak olyan aru keriiljon
kivitelre, amellyel a kiilf6ldi piacokon az értékesi-
tést allandodsitani lehet. Az osztily ezenkiviil kiilo-
nosen arra iigyel, hogy a kivitelre dolgozé hézi-
ipari termelés a kiilfold igényeihez és {zléséhez
alkalmazkodjék. A Hivatal ezenkiviil kozvetleniil
tanulményozza a haziipari termelést, hogy fgy
tajékoz6dast szerezhessen a kiilonbdzé héziipari
dgak és vidékek teljesit6képességérdl; erre azért
van sziikség, hogy az érdeklédd kiiltoldieket meg-
bizhaté médon lehessen informélni.

Az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat veze-
tésége a tarsulatban tOmoriilt iparmfivészek,
miiiparosok és hiziiparosok éppen most, amidén a
tarsulat félévszézados fenndllasa alkalmabél ren-
dezett jubilaris kiéllithson a legkivalébb magyar
erok istenadta tehetségiikkel és kivalé tudasukkal
az eg6sz orszag elismerését szerezték meg, Gszinte
koszonettel adéznak azért a szeretetteljes timoga-
tasért, amelyben dket a M. Kir. Kiilkereskedelmi
Hivatal kiilioldon részesitette. Igaz hala illeti a
Hivatal kivalo vezetoit és tisztvisel6it, akik a mai
sziikos anyagi lehetéségek kozott is — hatdsos
munkijukkal — a magyar munka szaméra oly sok
siker elérését tették lehetévé. Itt elsésorban a
Hivatal volt kivalo elnokére: dr. Winchkler
Istvanra gondolunk, akit nehéz munkéajiban e
téren oly kivaldé munkatirsak timogattik mint:
Kunder Antal a jelenlegi kormanybiztos,
Téth B. Laszl6 a propaganda osztily vezetdje,
Fiilep Jené ahaziipari osztily vezetdje, tovabba
Radndéti Istvan f6eléadé és Szabé Odon
grafikusmtivész mint el6add.

SZABLYA JANOS
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*cKRONIKA-

ABELUGYMINISZTER A  MOVESZETERT.
Kozma Miklés beliigyminiszter nagyjelento-
ségli rendeletet intézett az orszag Osszes megyéi-
nek s virosainak vezetdihez. Utasitotta éket, hogy
a miivészi s iparmiivészeti jellegii targyak meg-
vétele el6tt kérjék ki az Orszagos Irodalmi és
Mivészeti Tandes szakszerdi véleményét. Igen
helyesen hivatkozik a miniszter arra, hogy a
vételar fejében valoban miivészi értéket kell kapniok
és a mai sillyos gazdasigi helyzetben a miivész-
tarsadalomra fokozott figyelemmel kell lenni. Va-
16ban sokszor panaszolt hibiknak orvoslisara tett
itt intézkedést a beliigyminiszter. Tudjuk, hogy a
legnagyobb joakarat mellett is hényszor keriiltek
a kozigazgatis vezetGembereinek birtokdba mii-
vészietlen kontirmunkék és ezzel nemesak a valédi
miivészeket érte kirosodas, hanem a hivatalok és
intézmények is rosszabbul jartak. Azt kell remél-
niink, hogy a miniszter nemes intenciéja és a he-
lyesen megvalasztott véleményezé f6rum jétékony
hatéssal lesz iparmiivészeink hatésagi foglalkozta-
taséra is.

MUNCI[EN IPARMUVESZETE. A bajor ipar-
miivészet legnagyobb egyesiilete mostanaban
tartotta ezévi kozgyiilését. Ezen orommel allapi-
tottak meg, hogy az egyesiiletnek az elmult évben
negyven szizalékkal gyarapodtak a jovedelmei.
Ez lehet6vé tette, hogy a megtakaritott osszegekbhdl
mintegy hiszezer markanyi osszeget fordithattak
vasfrlasokra, segélyekre és anyagok beszerzésére,
melyeket iparmiivészeknek kihiteleztek. A fiatal
nemzedékbol sokakat tanulméanyttra kiildtek ki
a lipesei véasirra. Az egyesiilet siirgés palyazatot
frt ki utazdsi emléktargyakra és a jovoé évi sport-
olimpifsz sziméra készitendé versenyjutalmakra.
Természetesen az iparmiivészeti munkakozvetitéshen
is erds szerepe volt az egyesiiletnek. A hajorok-
nak ez a nagymultd iparmivészeti tarsulata, a
Bayerischer Kunstgewerbeverein az elmilt napok-
ban iinnepelte 85-ik évforduléjat. Ez alkalommal
a mi tarsulatunk is meleghangi iidvozlé iratban
koszontotte a nagyérdemii bajor egyesiiletet. N.

MﬁZEUM-NAGYOBBI’I‘AS. A ziirichi iparmiivé-
szeti mizeum mostaniban nyitotta meg az
épiilet kibovitése folytin nyert Gj termeit. Ezzel a
mizeumnak féleg eddig elrejtett kinesei keriiltek
a latogatdk szemei elé. Kivalt a keletazsiai és egyéb
exotikus gyiijtemények jutottak erésen érvényre.
A kinai és japan targyak mellett Java, Szumatra,
Celebes és Sumba ritka érdekességii holmijai tanus-
kodnak magas miivészi értékrél. A primitiv népek
gylijteményében az afrikai, guatemalai, de leginkabb
a perui inkdk Kkinesei tiinnek fel szépségiikkel.
A javai batikmunkik és babjatékok pedig kiilon
vonzéerét jelentenek.

ARADIO A MUVESZETERT. A berlini miivészet
1j hajlékat nagy nyéari killitassal avattik fel
nemrég. A kiallitast ezittal is zstiri itélete alapjan,
de egyetlen felelds vezeté jegyzésével hoztik létre.
A ,Miivészet Haza* nevet kapta az egykori japin
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kovetségi épiilet, mely igy hivatalos kbzpontja lett
mindennemi képzémivészeti killlitasoknak. Ez
alkalommal érdekes tjitast is vezettek be a miivé-
szeti propaganda fokozisira. Hat miivész elore
megallapitott napokon el6adast tartott a berlini
,, Rundfunk-ban s elmondta hogy milyen szandék
vezette képe festésénél. Tisztan targyi felsorolasokra
volt szabad szoritkozni, mell6zve minden miivészeti
iranyzatossagot. A ¢él az volt, hogy ,,az ismeretlen‘
hallgatéban is felkeltsék a vagyat a kiallitis meg-
tekintésére.

XLIBRIS-DIVAT. A haboriel6tti kedves szokas

tjra feléledéhen van: a konyvjegy djra diva-
tossd lett. Az a nagy fellendiilés, mely az utébbi
években vilagszerte mutatkozik a konyvek terje-
désében, életrekeltette a mar-mar elfeledett exlib-
rist is. Még egyelére nem a gyiijtését, hanem ecsak
azt, hogy aki szereti a konyveit, sajatos rézkarececal,
vagy linometszettel, esetleg nyomattal disziti azt,
amelyet egyenest a kdnyvgyiijtdé megrendelésére
készitett egy grafikus. A név betiiin kiviil rendesen
van valami més személyi vonatkozisa is a kényv-
jegynek s ez teszi éppen érdekessé. Mindlunk,
ahol annyi Kkitiin6 fiatal grafikus tud stflusosan
hozziilleszkedni a konyvdiszités feladataihoz, szin-
tén terjeddhen van ez a nemes szenvedély. S faz
Iparmiivészeti Tarsulat a maga részérél is eld
akarja mozditani terjedését, ezért szivesen ajéinl
megfeleld tervezémiivészt, barkinek aki ezen cél-
b6l hozzaja fordul.

RUSE-BABAK. Németorszighan meleg iinnep-
léshen volt része Kithe Kruse-nak, a hires
,shabdk anyjanak‘. Most volt ugyanis huszonot éve,
hogy elsé babait, az Osszes ,karakterbabak® eld-
futarait vildggabocsatotta. Akkor ,,igazi® gyermeke
csak egy volt az iparmiivésznének, akirdl élethi
babiit mintazta, azéta hét van neki ezekbél az
orokké izgé-mozgo, nevetd, félszeg és kedves model-
lekbél. A babdk szerezték meg nagy népszeriiségét,
de tgylatszik a modellekkel egyiitt ezek is felser-
diiltek. Kruse asszony most divatbibukat gyart.
Kirakatbabidinak azonban éppen akkora sikeriik
van, mint egykor jitékbabainak. Ezeket is a ter-
mészetesség, a mozdulatok egyszeriisége, kénnyed-
sége jellemzi. Ez elényosen kiilonbozteti meg Oket
az utébbi évtized tobbnyire kificamodott, torzkép-
szerii kirakati babuitol. A legbiiszkébb azonban
Kruse az 6 ,,Alvébabaja“-ra. Ezt a német gyermek-
védonok tanfolyamain hivatalosan haszniljak a
pllyazis, ecsecsemdétorniztatis, elaltatds gyakor-
14sara. Eppen olyan, mint egy igazi kis hébi és ter-
mészetesen — ez is egyik gyermekét orokiti meg.
N.-P.

ANEME’I‘ NEPMUVESZETERT. A nemzeti és
népies felé fordulé német kizhangulat csaknem
egyértelmiilez kivanta, hogy a mnépmiivészetnek
allitsanak emléket. De nem holmi merev kovet,
hanem mizeumot s az maga is eleven, mozgalmas
legyen. Folyton valtakozé kiallitasai tanuskodjanak
a népies irant mutatkozé vonzalomrél. Erre a célra
mar be is rendezték a Bellevue-kastélyt Berlinhen
s mar meg is nyilt az elsé kidllitisa ,,Német paraszt-
miavészet” efmen. A ma is meglévé parasztviseletek-



tol kezdve visszanyilik az Osgermanok sirjaiban
taldlt ruhakig. Nagy sikere van és tomegesen lito-
gatjak.

AKLIsE MUVESZETE. Annyiszor beszéltiink mar
azokrdl, akik keziikkel, rajzonjukkal, tollal,
szoval és szerszamokkal esinilnak magyar ipar-
miivészetet. S ezenkozben talin sohasem esett szé
azokrol, akik ebben a folydirathan imméar esaknem
négy évtizede esinaljAk — a képeket. Az ifj.
Weinwurm Antal és Téarsa eégrél van szo.
Arrdl a eégrol,mely mint tisztes ipari hagyomanyt,
Orzi a sokszorosité iparok mindségi értékét.
A Magyar Iparmiivészet harminenyole éviolyama
hirdeti azt a csendes és mégis miivészi tevékenységet,
melyet ifj. Weinwurm és tarsa, Limbek Béla folytat,
optikai, vegyi és technikai tudissal, f{6ként azonbhan
a szépnek szeretetével. Pedig hany haboris év nehéz-
ségeit, hany anyagbehozatali kiizdelem -csatait
kellett végigharcolniok. Es az 4ddz kiizdelmek
mellett is folyton 1épést kellett tartaniok ennek
a csodalatos iparnak szinte szakadatlanul folyé
technikai fejlodésével, amely mar-mar az eredeti
mintadarabokat is tdlszarnyalja a reprodukélas
szépségével. Mindezt abbdl az alkalombél mondjuk
el réluk, hogy a Muskatli c¢. melléklapunk e szama-
hoz 1jbél egy szép szines nyomatukat mellékeljiik,
mint fokmérdjét a miihelyi készségnek és az ipari
kifinomultsagnak.

PLAKAT ES JELMONDAT. A magyar plakat-
miivésznek nem konnyii a dolga. Alig van nap,
86t alig van 6ra, hogy egy-egy Gj és merész madar
ki ne roppenne az uccikra, szineivel, dtletességével
elnémitva a hirdetéoszlop tobbi madarait. Még e
nagy versengéshen is feltiind sikere van annak
a szép plakatnak, melyet Tanesik Mihaly,
grafikus-miivésziink tervezett a tarsulat jubilaris
kiallitasara. Nagy plakatja az uccaképbe is tarka
foltot, ugyane plakitnak miniatiirje pedig a villamos-
kocsik belsejébe iiltet néhany friss szint. A fekete-
piros-sarga szinharménidban megjelendé szép, ma-
gyaros embléma kifejezd és emlékezetes. Eppen
ugy, mint a kiallitasi verseny masik dijnyertese :
a plakat jelmondata. ,,Szép otthon — Boldog élet*.
Taldn nemecsak szalldige lesz beléle, de vagyaink
teljesedése is.

KOVACS MARGIT KERAMIKUS... Hazai ipar-
miivészetiink életében kiilonosen magasszintii
miiélvezethen volt résziik azoknak, akik Kovéacs
Margitnak a mult hé végén a Tamas Galéridban
rendezett kiallitisat megtekintették.* Egy fiatal
iparmiivésznd, aki bamulatos energidval a szinte
fanatizmussd magasztosult miivészlélek almait az
orok gyermek kozvetlenségével ontja elibénk.
Valésaggal megdobbent a miivészi meg nem alku-
vasnak az az apostoli hitvallasa, ami Kovaes Margit
keramidiban ennek az iparmiivészeti szakméinak ma
divatossa lett jazz-muzsikijaval szemben az orok-
beesii miivészet klasszikus melédidinak harmo-
niajava teljesiil. Az iparmiivészetek altalanos rea-
lithsa csak ritka kivételekben jut el ilyen magas
és nemes szinvonalra s ennek a fejlddésnek tovises

Ilusztraciékat helysziike miatt j6v6 évi 2. szamuk-
ban kézliink. Szerkesztoség.

itja nagyon emlékeztet a képzémiivészetek vilaga-
han inkabh ismert miivészi meggy6zodésért koplalé
nagysagok életitjara.

Iskolapéldaja 6 a fazekasmesterségen épiilt kera-
mikus miivésznek. Nem szobrasz — ¢ nem!
»0sak® keramikus, vagy ha tetszik e helyen ;
,»t0bb mint szobrasz“ — keramikus! Mint mester
ura az anyagnak, mint miivész a virtuéz kénnyed-
ségével és biztonsagaval jatszik vele. Stilusos és ez
a stilus Kovées Margit. Nines leplezni, nines titkolni
valéja s gyakran gyermetegen észinte. Talin ez a
legnemesebb s a legesodalni valébb benne. Kera-
mikus plasztikdja 6szintén tiikrozi vissza a klasz-
szikus gétika inspiraciéit, de vérévé lett az anyag-
szeriiség. E mellett deriisen mosolyogja elénk bizan-
tikus elmélyiiléseit, ami 6 benne a sz6 nemes értel-
mében modernné, Kovies Margitta teljesiil. (szinte-
sége tobb mint érettség, ez mar hitvallas. Darabjai,
mindmegannyi stréfaja egy elmélyiilt emelkedettség
hitvallasanak.

Arpadhazi Szent Erzsébet legendajabdél a korai
gotika emlékezé plasztikus melédidin varazsolja
elénk terrakottiba égetett kazettas kompozicidval
mesés oltarat — s oltarképiil a miikéalapba mozai-
kolt, valésaggal pasztell-lehelletii szinességhen meg-
oldott Utolsé Vaesorajat —, amely a bizantikus
ahitatnak modernné érettségében egyenesen cso-
dalatos.

Vésettrajzii korsoi az agyaghbarajzolas diszit6
nagyszeriiségei s kiilonosen mély hatast tett ram
egy feketére égetett ilyen korséja, ahol a sziirke
agyag anyagszeriien feliileti égése a technikai vé-
letlenek tudatos bravirja, minek kovetkeztében a
kemenceégette sziirkék valosaggal foszforeszkalo
kaprazatat idézi elé. Zoméancos korsoéi- és talaiban,
mig egyrészt a népdalokon at visszakondulé falusi
harang naciondlis intimitasa csendiil, masrészt az
égetett agyag mindig egyénien manualis formdin
nemes dalld osszhangzédik nila az anyagiban és
szinességében fest6i csodilatos zoméane. Adidm és
Eva orok téméajat rogziti le egy korséjan, amely
szinhatasaban a barna alapbhdl a zoméanesargak és
terrakott nyers mattsagaival a miivészet inyencei-
nek sem utolsé csemege.

Egy mélyen szanté miivész ihletett fazekas keze
hordja fel szoborszeri terrakott figurdit. Nem
,»mintaz** — bar plasztika — de egy vérbeli kera-
mikus plasztikus almodozéasa
ez, amely kis figuraiban az 6
zomanekontosébe szinesedve a
porcellainmiivészet Scheurich-
figurainak szinvonalara neme-
sedik. Anyat kisgyermekével
abrazol talan a legszebb a sok
szép koziil.

A modern épiiletnek leg-
anyagszeriibb és legstilusosabb
diszére kreal: példat falbasiily-
lyesztendé csempeképeiben. A 1 8
Szent Csaladot Abrazolé nagyobh
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méretii ilyenje talin a legszebb, ahol miniumpirosa
még az aranyra égetett zoméanenak is beesiiletére
vilna s ugyanakkor lehelletfinom kobaltkékjével a
veszélyes kontraszt ellenére is magasszintdi 0ssz-
hangot teremt.

Egy kis kitja 4llt még ott, amelynek medencéjét
sokaig tudtam nézni. Az a szivacsos technikaba
pubén beolvasztott ornamentilis szinesség valé-
siggal lebilinesel, kar, hogy a figuralis kozepe
kevésbbé alkalmazkodott ehhez.

Gyonyori tton jar ez a Kovaces Margit s keserves
iton vergddik.

0 egyike azoknak a keveseknek, akik ipar-
miivészetiikben az iparmiivészet realitasa fo1é len-
diiltek. Remek alkotdsait nem lehet tomegeikké
valtani s ezért a legszebb szines 4lmokkal szerte-
sz6tt miivészi Gtjanak valésaga keserves, nehéz it.
Nem a tomegeknek vald, amit tesz, ez egy miivész,
akinek beszédét csak a kevés kivalasztottak értik
és érthetik.

Es mégis, 6 holdog ember, mert holdog miivész,
aki megy és nem latja meg az élet zordsagat. Vagy
talin egy bamulatosan erés ember, akinek van
batorsiga nem meglatni azt...? ifj. R. A.

IDEGENV"EZET(TI TANFOLYAM. Az idegenfor-
galom iigye egyik legfontosabb s legjdvedelme-
z0bb kozgazdasagi Agazatti lett. Ez sziikségessé
tette az idegenvezetés gondos elokészitését is. Az
elmult évhen 131 idegenvezetd kapott képesitést s
ezzel egy olyan karnak az alapjait teremtették meg,
mely évrol-évre képzett Gj erdkkel fog bdéviilni.
Ennek a célnak elérésére a kereskedelmi miniszté-
riumban rendszeres képzétanfolyam indult meg az
idegenvezetok elméleti és gyakorlati oktatasara.
A kéthénapos tanfolyam keretében a miivelddés- és
miivészettorténet ismereteit is eléadjak s ezek elo-
adéiként Genthon Istvan, dr. br. Kruchina Kéroly,
lslfaglya Janos és Szviezsényi Zoltin kaptak meg-
vast.

HIREK MINDENFELOL. Amerikaban nagy
érdeklédéssel kisérik Le Corbusiernek, a hires
francia épitésznek eldadasait, melyeket mostanaban
tart a varosépitésr6l és a nagyiparrél. Negyven
nagy egyetemen fogja ezt a kérdést targyalni.
Parizsban a Musée Galliéraban, mely kitiing
iparmiivészeti kidllitasair6l hires, nyugalomba vo-
nult Clouzot Henri igazgaté. A jeles miivészeti ir6
helyére a Varosépitészeti mizeum eddigi igazgato-
jat, Bizardelt nevezték ki. Priagaban most
innepelte hetvenotodik sziiletésnapjat Mucha Al-
fonz, akinek plakitjai a szecesszi6 vonalvezetésé-
ben mintegy iranymutaték voltak.
Kivalt Sarah Bernhardtrél késziilt pla-
kétjai tetszettek 1900 tajan. B uk a-
restben azidei nyaron az idegen-
forgalmi hetekkel kapesolatban va-
orstorténeti s modern vérosrendezési
kiéllitas volt, amely a roman févaros
tobb évszazados fejldését mutatta be,

A tarsulat szignetpalyazatardl.
Ifj. Richter Aladdr terve.
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részben rekonstruélt varosrészleteken. L on d o n-
b an egy aukeion el6keriilt a reimsi székesegyhiz
bombazasa alkalméaval a habortiban eltiint fesziilet.
A csonthol faragott krucifix a tizennyoleadik sza-
zadi faragis egyik remekmiive. Egyik karja hidny-
zik. Egy finomlelkii amatér vasarolta meg s mar
vissza I8 ajindékozta a reimsi piispoknek a kated-
ralis céljaira.

e SZAKIRODALOM -

PHOTOGRAPHY, YEAR BOOK, 1935. (Published
by ,,Photography®“, Commopolitan Press Ltd.
London.) Edited by T. Korda.

Milyen gazdagok is vagyunk, hogy esak tgy
szélnek eresztjik a magyar tehetségeket és a
vilag minden részén fel-felbukkannak azutédn, hogy
munkéajukkal aktivitisuk bizonysagat adjik. Ez a
testes, négyszazoldalas kotet kizel ezer fényképével
érdekes keresztmetszetét adja a ,,ma‘ fotémiivésze-
tének és kiilonosképen jelentoségteljes az a 88 oldal,
mely a roticiéspapirt érzékelteté papiron rotacids-
papirhoz alkalmazandé nagyraszterii klisék repro-
dukeciéjaban mutatja be a Iényképet a hirdetés
szolgalatiban. A kotet tllgazdag anyagihdl igen
nehéz kiilon-kiilon neveket kiemelni. Mégis engedve
a kisértésnek, lefirom Jean Moral (Paris), Hoyningen-
Huené, Man Ray és a Studio Sun nevét. A magya-
rok kozil kilonosen Moholy-Nagy és Seidner
emelheté ki. rs

RT INTHE USSR. SPECIAL AUTUMN NUMBER
OF THE STUDIO. 1935. London. Edited by
C. G. Holme.

Epitészet, szobraszat, festészet, grafika, szinhaz,
film és iparmiivészet, ezek a esoportok, melyek-
ben az orosz szovjetek miivészetét e kotet be-
mutatja. A kotethen szereplé szobriszok Kkita-
posott utakon haladnak. Hol van Archipenko
forrongisa, 1uj Kkifejezései, folytonos kutatasa?
A grafikdban Lebedev gyermekkonyv-illusztracidi
a legjelentosebbek és figyelmet érdemel a Chagallra
emlékeztetd Nathan Altman Gogol-illusztricidja.
A fametszetek technikiban a legfejlettebbek, bar
a kotet jonéhany mivészt kihagyott, kiknek mun-
kait francia miivészeti lapokban megesodaltuk.
A plakat politikai agitaeids-plakatokra szoritkozik
és igy esak historiai szempontokbél érdekes. A kotet
és az orosz mai miivészet foerdssége a szinhaz és
film. Itt nehéz lenne egyes neveket vagy produkeio-
kat kiemelni. Le kellene irni az egész névsort, a
kotetben szereplé rendezoket, tervezoket és miivé-
szeket. Mégis idekivankozik a filmrendezdk koziil
a vilaghiri Pudovkin neve, kik a modern film-
miivészetnek szabtak wj iranyt hatalmas film-
jeikkel.

NDUSTRIAL ARCHITECTURE. EDITED BY

C. G. HOLME. THE STUDIO LTD. LONDON.
Az ipari épitészet gigantikus alkotasai vonulnak
fel e kotethen, teljesen részletes ismertetésekkel,
pontos miiszaki adatokkal. Amerika hatalmas gyar-
telepeitol az impozans zlini Bata-gyarvirosig min-
den orszag legjelentdsebb alkotasait lathatjuk, a




Fent: Orban Antal keramiaja. Lent: Ligeti Miklés marvany Madonna-szobra. — Oben: Keramik von A. Orbén.
Unten: Madonnen-Statue aus Marmor von N. Ligeti. — Above: Ceramie by A. Orbin. Below: Statue of the
Virgin Mary in marble, by N. Ligeti.
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Fent: Bronzszobrok a kisplasztikai fiillkébil. Patzay Pal, Sidlé Ferene, Szentgyirgyi Istvan miivei. Lent: Terra-
kottaszobrok a kisplasztikai fiilkébil. Lux Elek, (ser Kiroly, Gregersenné Lux Alice miivei. — Oben: Bronze-
Bildwerke aus der Nische fiir Kleinplastik. Werke von P. Patzay, F. Sidl6, I. Szentgyirgyi. Unten: Terracotta-
Statuetten aus der Nische fiir Kleinplastik. Werke von E. Lux, K. (ser und Frau Gregersen geb. Alice Lux.—
Above: Bronze statuettes from the niche of small plastic art. Works of P. Patzay, F. Sidlé, I. Szentgyorgyi.
Below: Terracotta statuettes from the niche for small plastic art. Works of E. Lux, K. Cser, Mrs. Alice

Gregersen-Lux.
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Részletek az iiveg- és porcellinfiilkébil. Hiesz Géza, Herendi Porcellingyir Rt.—Sinké Andris, Zsolnay
Gyiar K. Holéezy Btus, Ajkai Uveggyiar Rt. mivei. Lent: Részlet az otvistiillkéb6l. Ifj. Szabé Istvin, Borda
Jinos, B. Schneider Sari, Okrutzky Erzsébet, Talos Gyula, Kitlinger Kalman, Hodina Mihaly, Tevin Margit,
Szényi-Szongott Istvin, Grof Bantfy Miklos— Pal Lajos miivei., — Details aus der Nische fiir Glas und Porzellan.
Werke von G. Hiesz, Herender Porzellanfabrik A. G.—A. 3inkd, Zsolnay’sche Fabrik, E. K. Holéezy, Glasfabrik
A. G. Ajka. Unten: Detail aus der Nische fiir Goldschmiedekunst. Werke von I. Szabé jun., J. Borda, S. B
Schneider, E. Okrutzky, Gy. Tialos. K. Kitlinger, M. Hodina, M. Tevan, I. Szényi-Szongott, Graf M. Banffy—L
Pial. — Details of the niche for glass and porcelain ware. Works of G. Hiesz, Poreelain Manufacturing Co.
Ltd. Herend. A. Sinké, Zsolnay Manufacturing Co.,. E. K. Holéezy, Glass Manufacturing Co. Ltd. Ajka.
Below: Detail of the niche for goldsmith works. Works of I. Szabé jun., J. Borda, S. B. Schneider, E. Okrutzky,
Gy. Talos, K. Kitlinger, M. Hodina, M. Tevan, I. Szényi-Szongott, Count M. Banffy and L. Pal.
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RONAI MIHALY ANDRAS

VERSEI

FLSO ENEK

FAMETSZETEKKEL DISZITETTE

REITER LEAS I &

Fent balra: Kdszegi Bella mesekonyvillusztriaciéja. Fent jobbra: Reiter Laszl6 konyveimlapja. Lent: Részlet

a keramiai fiilkébdl. Kovaes Margit, Gorka Géza, Markus Lili, Gador Istvan, Borszéky Frigyes, Kende Judit,

T. Eleéd Gyorgyi miivei. Oben links: Mirchenbueh Illustration von B. Koszegi. Oben rechts: Buehtitelblatt

von L. Reiter. Unten: Detail aus der Nische fiir Keramik. Werke von M. Koviaes, G. Gorka, L. Markus, 1.

Gador, F. Borszéky, J. Kende, Gy. T. Ele6d. — Above at left: fairy-tale illustrations by B. Készegi. Above

to the right: Title page of a book by L. Reiter. Below: Detail of the niche for ceramics. Works of M. Kovies,
G. Gorka, L. Mirkus, I. Gador, F. Borszéky, J. Kende, Gy. T. Eledd.
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Fent: Gyermekszoba. Tervezte Deveeska Ferene, készitette Kovies Laszl. Lent: Lakdszoba egy esaliadi hazban,

Tervezte Lakatos Arthur. Készitette Majhen Ferene. — Oben: Kinderzimmer. Entwurf von F. Deveeska. Aus-

gefiihrt von L. Koviaces. Unten: Wohnzimmer in einem Familienhause. Entwurf von A. Lakatos. Ausgefiihrt

von F. Majhen. — Above: Nursery, design by F. Deveeska. Executed by L. Kovies. Below: Drawingroom in
a family house. Design by A. Lakatos. Executed by F. Majhen.
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Fent: Kionyvtarszoba. Tervezte Szablya Frischauf Ferene, készitette Hossz Istvan. Lent: Hall. Tervezte Nagy

Karoly, készitette Nagy Antal és Fia. — Oben: Bibliothek. Entwurf von F. Szablya Frischauf, ausgefiihrt von

I. Hosszi. Unten: Hall, entworfen von K. Nagy. Ausgefiihrt von A. Nagy und Sohn. — Above: Library room

designed by F. Szablya Frischauf, made by I. Hosszi. Below: Hall. Designed by K. Nagy, made by A. Nagy
and Son.
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Fent: N6i szoba. Tervezte Viagd Dezso, készitette Széesényi Jozsef. Lent: Dolgozé né szobdja. Tervezte Vass
Béla, készitette Curtos Butorgyar. — Oben: Damenzimmer. Entworfen von D. Vagd, ausgefiihrt von J. Szécsényi.
Unten: Zimmer der arbeitenden Frau. Entworfen von B. Vass, ausgefiibrt von der Mébelfabrik Curtos. — Above:

Lady’s room. Designed by D. Vigé, made by J. Széesényi. Below: room of a working lady. Design by
B. Vass, made by furniture manufactury ,,Curtos*.
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Fent: Férti garcon szoba. Tervezte Urbdanyi Vilmos, készitette Sziies Jozsef és Béla. Lent: Miivészné halo-

szobaja. Tervezte Novak Andras, készitette Thék Faipari Villalat. — Oben: Gar¢on-Zimmer. Entworfen von

V. Urbanyi, ausgefiithrt von J. und B. Sziics. — Unten: Schlafzimmer einer Kiinstlerin. Entworfen von

A. Novik, ausgefiihrt von der Holzindustrie-Unternehmung Thék. Above: Garconniere for a gentleman, de-
signed by V. Urbanyi, made by J. and B. Sziics.
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turini Fiat-miivek tet6-versenypalyajatol a monstrud-
zus arizonai Coolidge és Roosevelt duzzasztéogatakig.
Biiszkék lehetiink, hogy abban a kotethen, mely-
ben a vilaig vezeté ipari 4allamainak legjobbjai
vonulnak fel, fiatal iparunk épitményei is helyet
kaptak. A Péti-miivek, nagyvasartelep, sertésvasar-
telep, iiveghaz, autébuszgarazs és elektromos telep,
mellyel Magyarorszag szerepel, a tervezd épitészek:
Hiiltl Dezs6, Quittner Ervin, Miinnich Aladar,
Kozma Lajos és Bierbauer Virgil tehetségét dicsérik.

fK SANDOR: ADVENT. BUDAY GYORGY
FAMETSZETEIVEL. A Szegedi Fiatalok Mii-
vészeti Kollégiuma kiadvanya, 1935.

Sik Sandor ihletett, koltoi Aatérzéssel megirt
oratériumit miivészi kézzel, finom megérzéssel
illusztraljAk Buday Gyorgy sikeriilt fametszetei.
Buday miivészetét mar tobbszor méltattuk e lap
hasébjain, most esak annyit jegyziink meg, hogy
ezuttal is miivészete legjavat adta bele ezekbe az
illusztraciokba. H.

MAGYAROS RAJZU KARTYAK DIVATJA.

A magyaros ruhizat divatja, ugy latszik, a
kartyafigurak o6ltoztet6inél is megszivlelésre talalt.
Ennek koszonheté, hogy Radnainé Szoéredy Ilona
magyaros 0ltozetid kartyalapjai a kozelmultban
keriiltek forgalomba a magyarorszagi Piatnik ja-
tékkartyagyar kivitelezésében. Szinben, rajzban,
izléshben finom mivészettel oldotta meg feladatat
a miivészn6 s evvel megmutatta, hogy a magya-
ros izlés alkalmazasinak minden téren meg van
a lehet6sége és indokoltsiga, ha avatott kéz nydl
hozza. Igen orvendetes és figyelemremélté jelen-
ség, hogy egy konzervativ eég a jatékosok konzer-
rvativ taboranak ezeket a kartyakat talalja és
reméljiikk, hogy a gyar ezekutian folytatni fogja
ezt az iranyt. Milyen Kkinesei a magyar kultartor-
ténetnek azok a tarokkjatékkartyak, melyek kiilon-
boz6 magyar varos képeket abrazolnak. Az 1j
magyar kartyak a mai magyar grafikusmiivészet
euréopai szintjét lennének hivatva a kiilféldon is
képviselni, amit az itt megfordulé idegenek siiri
vasarlasai biztositananak. hl.

GATHY FULOP : EMBERSORS. MUHITS SAN-
DOR RAJZAIVAL. A Magyar Iparmiivészek
Orszagos Egyesiilete kiadasa, 1935. Ara 14 P. Kir.
Magy. Egyetemi Nyomda nyomésa.

Igen figyelemremélté konyv ez. Hése az ember,
cselekedetei, szenvedései, biinei, nyomorisaga,
orome; olyan téma, amely mindenkit mindenkor
érdekelni fog.

Muhits Sandor, az Iparmiivészeti Iskola
tanara illusztralta ezt a rendkiviil érdekes és 1j-
szeri irodalmaval haté konyvet, s rajzait Kaza
Gyorgy metszette faba.

Muhits miivészi érzéke, gondos tanulmanyai,
kival6 rajzkészsége és a konyv alapgondolatinak
teljes atérzésével Kkitiinden oldotta meg feladatat.
Rajzai megkapé és megdobbenté mddon vizuali-
zaljak a konyv tartalmat. A rajzok vonalvezetése,
technikaja rendkiviili erejiikkel hatnak.

E konyvben az irodalom és miivészet inyencei
nagy oromiiket fogjak talalni.

A tarsulat szignetpalydzata-
rol. Kaeszné Lukits Katé
terve.

sPALYAZATOK o

ATARSULAT SZIGNETPALYAZATANAK
EREDMENYE. Tarsulatunk félszdzados jubi-
leuma alkalméhdl tervpalyazatot irt ki tarsulati
szignetre, amely egyittal mint gomblyukjelvény is
alkalmazhaté lenne. Ot kivalé magyar grafikus
miivészt szélitott fel e palyazaton valé részvételre
a tarsulat, akik tobb tervet kiildottek be.

A biralé bizottsdg november hé 24-én Helbing
Ferenec m. kir. kormanyfétanacsos, az 0. M. Kir.
Iparmiivészeti Iskola igazgatéjanak elnokletével
dontott a beérkezett palyamiivek felett s egyhangi
hatarozattal K. Bartha Ferenec tervének
itélte oda a 80 pengds jutalmat.

A palyazatra bekiildott tervek koziil e szdmunk-
ban bemutatjuk a legjobbakat.

eKIALLITASOK

JUBILARIS KIALLITASUNK MEGNYITOJA.
Tarsulatunk félszdzados multjat, a munka di-
szével mélton ékesitve, jubilaris kiallitasunkkal
iinnepelhetjiik legjobban, legkifejeziébben. Erezte,
tudta ezt mindenki, akinek barmely vonatkozasban
része volt a magyar iparmiivészet nagy felvonulasa-
nak szervezésében, rendezésében. A munka — egy-
akarat osszefogasunk eredménye — kiallitasunk
elkésziilt, hogy varja az iinnepélyes megnyitést.

Benn a termekben az utolsé simitisok. A vira-
kozas 14zatél heviilt rendezék, miivészek kutato
tekintetiiket végigfuttatjAk a helyiségeken, tarld-
kon, vitrineken. Mindenki arearél leolvashaté a
kérdés : helyén van-e minden, milyen a hatas?
mert rendezdk, épitészek, tervezik, miivészek meg-
tettiink mindent. Valésagga valt elgondolasunk,
akarasunk. Formakban, szinekbe szokkent, amirdl
aAlmodtunk. A sziviinket adtuk munkénkban. De
most jon a nagykozonség. Vajjon szivébefogadja
az is?

Odakiinn az utean reggel 6ta hullt a hé. Budapest
uteai sartengerben lueskosodtak. Az idéjaris han-
gulatront6. Es mi vendégeket varunk. Mindenki
érzi, tudja, a megnyiték orok réme a rossz idd.
Fazésan gyiilnek az elnokség tagjai, a kiallitok . . .

Aztan megtortént a csoda. Sird tomegekben ér-
keztek a vendégek. A ruhatarban alig gyézték a
munkat. Az eléesarnokban alig férnek a meg-
jelentek. Mozogni sem lehet.

A megjelent elokeloségeket elnokségiink fogadja.
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Szablya Frischauf Ferene th. alel-
nok, Szablya Janos iigyvezeté alelndk,
Ligeti Mikléos és Seenger Béla alel-
nokok iidvozlik az érkezéket.

Megérkeznek : Gombos Gyulané, Wine h-
kler IstvAnné, Homan Balint vallas- és
kozoktatasiigyi, Bornemisza Géza ipar-
ligyi miniszterek feleségeikkel, Tasnady Nagy
Andras Aallamtitkir, ifj bar6 dr. Wlassics
Gyula allamtitkir és felesége, Lamotte
Karoly alpolgirmester és Némethy K &-
roly tanidesnok Budapest székestévaros képvise-
letében, Karaffidath Jendé ny. miniszter,
Ugron GAabor ny. miniszter, baré dr. Szalay
Gabor, vitéz dr. Hafdsz Aladar, és Ti-
hamér Lajos min. tanicsosok, Kertész K.
Rébert ny. allamtitkir, Csdnky Dénes,
Domanovszky Sandor, bar6 dr. Kru-
china Kéaroly miniszteri tanicsos, dr. T 6-
bids Kornél, Feyér Gyula és neje,
Benckhardt Akos,gr6f Banffy Mik-
168, Procopius Béla, Layer Kiroly,
Say Géza, itj. Hubay Kadlman, Mih a-
lik Sandor, Nadler Rdébert, Glatz
Oszkar, Helbing Ferenc kormanyfotana-
csos, igazgaté, Csanyi Kdaroly, Wilder
Gyula miegyetemi tanirok, Gyorgyi Dénes
miépitész, dr. Hiiltl D ezs é miiegyetemi tanar,
Horvath Béla, br. Rosen Wladimir,
Szukovathy Istvan, Menyhért Mik-
16s, Ohmann Béla szobriasz, Teles Ede,
Lakatos Artidr tanar és kozéletiink, valamint
miivészvilaigunk szimos elékelésége.

Eljott a budapesti diploméciai testiilet szémos
tagja és a sajté képvisel6i ; a megjelentek siirgo-
forgé tomegében alig lehet a neveket feljegyezni.

Félot orakor fogadja elndkségiink vitéz dr.
Jozset Ferenec Kkir. herceget, tarsulatunk
fenséges elnokét és nejét A nna kir. herceg-
asszony oOfenségét.

Par perccel késobb ismét kitarultak a bejarat
szérnyas ajtéi és iidvozlik nagybinyai vitéz
Horthy Miklésnét, a Kormanyzé Ur (f6-
méltosaga feleségét.

A megnyité fényes kozonsége bevonul a ki-
alliths nagy korcsarnokiba.

Elséiill Szablya Janos iigyvezetd alel-
nok a kovetkezd szavakkal kiszontotte a megjelent
magas vendégeket.

Féméltésaghi Asszonyom!

Kiralyi Fenségek!

Holgyeim és Uraim!

— Az Orszigos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat
otvenéves fennéllasinak jubileuma alkalméhél ren-
dezett kiallitAsunk megnyitisin mély hddolattal
koszontom fenségteket.

— Nehéz idékre esik ez a kiallitasi éviordulé.
De éppen ezek a nehéz idék és silyos koriilmények
koteleznek kivétel nélkiil minden magyar embert a
jobb magyar jové, a boldogabb magyar jové ki-
épitésére.

— ,,8zép otthon* ,,Boldog élet* jubilaris kialli-
tasunk jeligéje. Ugy érezziik, hogy ez nemesak név
és keret kidllitisunk szaméra. Joval tobb annal :
iranymutatis. Hiszen magasrendd férfias alkoto-
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munkaval toreksziink arra, hogy iparmiivészeink
kivalo képességeiket a magyar csaladi élet szent-
ségének szolgalataba Aallitsik. Hogy tudasukat a
magyar nagyipar, kisipar és haziipar szolgalatiba
allitva, ezek érvényesiilését elosegitsék.

(’}rﬁmmel éllapithatjuk meg, hogy ez a torek-
vésiink a folyé esztendében igen nagy sikerrel jart.
Hiszen hét kiiltoldi és harom belfoldi kiallitas
erkolesi és anyagi eredményei igazoljak célki-
tizésiink helyességét.

— Amidén oOtven esztenddvel ezelott, néhai
Trefort Agoston akkori kultuszminiszter
megalapitotta tarsulatunkat, a cél azonos volt : az
ipar produktumait forméban és minéséghen meg-
nemesiteni. Az allandé érvényesiilésnek a gazdasagi
élethen ez a legbiztosabb alapja. Termelé és fo-
gyaszté csaladi életének egyik legfontosabb tarté-
pillére. Nemzeti szemponth6l elengedhetetleniil fontos
kovetelmény.

— Kirélyi fenség!

— A csalédi élet szentségének és a férfias alkotd-
munkanak érvényesiiléséért dolgozunk. Ebbdl kell
az ij magyar életnek fakadnia!

— Orommel ragadom meg az alkalmat, hogy
kiralyi fenségednek mint tarsulatunk szeretett el-
nokének hélas koszonetet mondjak azért az on-
zetlen tamogatésért, amelyben tarsulatunkat al-
landéan részesiti. Legyen szabad felkérnem fen-
ségedet, kegyeskedjék az Orszigos Magyar Ipar-
miivészeti Tarsulat jubilaris kiallitasit megnyitni.

Lelkes éljenzés kovette az iidvozlé szavakat,
amely utan vitéz dr. J6zsel Ferenc Kkir.
herceg mondotta el megnyité beszédét, amelyben
igy szélt :

— Az Iparmiivészeti Tarsulat alapi-
tasinak oOtvenéves jubilenma — hangoztatta a
kiralyi herceg — egymagibanvéve is nagyon szép
eredmény. De kiilonosen szép eredmény a kiallitas
most, amikor olyan nehéz idéket élink. Ez a ki-
allitds élniakardsunk megnyilvinulasa és egyiittal
tiltakozas azon é&llitds ellen, hogy mi magyarok
nem tudunk holdogulni és fejlodni. Ot évtized
munkassigarél szamolnak be az itt kidllitott mii-
targyak. Mert bizonyos, hogy a fennéllasinak &t-
venedik évét iinnepelé tarsulat jelen bemutatéja a
magyar alkoté miivészek és iparmiivészek gyonyori
munkassagarél nyujt képet.

— A tarsulat megalapitéja, Trefort Agoston,
otven esztenddvel ezelott mondotta azt, hogy a
nemzetnek magyar iparmiivészetre sziiksége van.
Es félszdzad multaval ez a kiallitas igazolja szavait.

— Anmit itt latunk — hangsilyozta Joézsef
Ferenc Kkir. herceg a tovabbiakban — az nem-
csak miivészet, hanem egytttal kenyérkérdés is.
A mivészetek — gy az iparmivészet is —
voltaképen minden nemzetnek reménysége, deriije
és mosolya és ezekben a nehéz, gondokt6l terhes
idkben mindezekre nagy sziikség van. Amit itt
latunk, az biiszke 6rommel tolthet el mindanyiun-
kat, minden nemes érzést6l athatott magyart.

— Orommel ragadom meg az alkalmat ezen a
helyen, hogy iidvoziljem M agyarorszag Kor-
manyzo6jat nevenapja alkalmab6l, de k-
szntém a korményzé jelenlévo feleségét is, tovabha



Magyarorszdg miniszterelndkét és annak koriinkben
megjelent feleségét, valamint a jelenlévé miniszte-
reket és a megnyitéiinnepségre osszeseregletteket —
végezte szavait a kirilyi herceg.

Viharos iinneplés kisérte a beszédet, amely utin
a kir. hercegi par, a kormanyzéné, a miniszterek és
elokeloségek, az Iparmiivészeti Tarsulat elnokségi
és valasztméanyi tagjainak vezetésével megtekin-
tették a Kkiallitast, ahol tébb mint egy o6rat tar-
tézkodtak.

A fenséges vendégek és el6kel6ségek tavozisukkor
a legnagyobb elismerésiiknek adtak kifejezést és
melegen gratulaltak elndkségiinknek.

A megnyité kozonsége ezekutin még a késoi
orakig hullimzé tomeghen jarta végig a kiallitas
teriiletét. A ,,bemutaté nagy sikerét teljes mérték-
ben igazolja az azéta eltelt napok nagy latogatott-
sfga 6és oOrommel mondhatjuk, Budapest szivébe
fogadta a magyar iparmfivészek munkajit s a
,s9zép otthon—Boldog élet** rovid idé alatt, mint
értékjelzo, szalldige lett.

December 4-e igy, otven év iinneplésén tal, a
magyar tehetség és alkotémunka tisztel6 elismerésé-
nek napja.

JUBILARIS KIALLITASUNK A SAJTO TUKRE-
BEN. Joggal elmondhatjuk, hogy kidllitAsunkat
nagykozonségiink rovid idé alatt méris szivébe
zérta. A ,,Szép Otthon — Boldog Elet** jelszé szallé-
ige lett. Es orommel latjuk, hogy a magyar sajt6,
amely eddig is nagy szeretettel karolta fel torekvé-
seinket, kiallitisunkrél gy kritikak, mint riportok
formajdban egyhangtllag elismeréssel és széles
terjedelemben szimolt be. Ma még esak az elsé
napok kozleményeirél tudunk beszamolni, de mér
most is megéllapithatjuk, hogy munkinkat a
magyar sajté teljes értékében méltanyolja.

AZ EST frja: Egészen kiilonlegesen
szép, finom és gazdag ez a bemu-
tato, mely a magyar iparmiivésze-
tek termésének legjobhbh és leg-
korszerihbhb értékeit gyiijtotte
0sszef Diesér6 hangon emlékezik meg az el-
rendezés Otletességérol s végiil megallapitja, ,,hogy
a jubilaris kidllitas mélté az Ipar-
mivészeti Tarsulat 6tven évéhez
€s mélté a mai magyar iparmdvé-
szethez.

A BUDAPESTI HIRLAP terjedelmes kritikai
méltatisiban kiemeli a térmivészeti ha-
t 4 s nagyszeriiségét és dieséri, hogy a sok latni-
valé mellett — egy percig sem unalmas,
sem fadrasztdé. Igazi mivészek, de
egyben gyakorlati emberek ren-
dezték a kiallitast, akik szdmol-
}a}k korunk kovetelményeivel, —
rja.

Az ESTI KURIR szerint a szép otthon—
bholdog élet elnevezése csak hal-
vany jelzéje azoknak az fzléses,
kivalo migonddal és 6tlettel &sz-
szedllftott lakdsherendezéseknek,
amelyeket a tirsulat iinnepi ajan-
dékul mutat be a kozdnségnek.
Méltatja a legkiemelkedébb latnivalékat s avval

A tdrsulat szignetpdlydzatd-
rél. Csabal-Ekes Lajos terve.

idei
legnagyobbh eseménye ez a kifdlli-
148 .-

A FUGGETLENSEG elismerd sorai kozdtt frja:

fejezi be szavait, hogy — az szezdén

Barmelyik nyugateurdépai
varos dieséségére valhatna. Leg-
jobb mivészeink sorakoznak fel
legjobb munkidikkal méltidn a ma-
gyar iparmtfivészet multjihoz és
hagyomanyaihoz

A MAGYARORSZAG mondja: A szép cim-
hez mélté szép kidllitast rendez-
tek. Olyan szépet, iigyeset, 6tlete-
set, amilyent talin még nem is
l4ttunk Budapesten. Es dieséré szavakkal
emlékezik meg a kiallité miivészek mindannyiérél.

A MAGYARSAG nagy elismeréssel targyalja gy
egészében, mint a részleteket illetéleg killitdsun-
kat, felhivia a korméany figyelmét a héziipar segi-
tésére, végiil leszilirt véleménye szerint: Min d-
60ssze az egész kidllitdas nemzeti
egyéniségiink és alkotéerdnk fia-
tal erejébhen bizé reménységet
kelt.

A MAGYAR HIRLAP frja: Kiilon értéke
ennek a kidllitasnak, fiiggetleniil
az egyes részletek finomsdghtdl
az az egységes benyomés, amelyet
az iparmfivészet minden 4génak
0sszefoglaléd bemutatdsival nyujt.
A kiéllitott anyag kritikdja utdn elismeri, hogy
ez az anyag méltin reprezentilja
a félszdzados magyar iparmivé-
szetet!

A NEMZETI UJSAG hosszasan térgyalja tgy
altalanos hatfsiban, mint részleteiben a kiallitést,
hangsiilyozza a korszeriiség és hasznossig elvének
valéravaltasat, kiilon dicséri a népmivészeti és
haziipari szobdk értékeit és az iizletek utedjinak
Otletes kirakatait. A kidllit4s kereszt-
metszetét adja annak a tevékeny
és lelkes munkidnak, amelyet a
tarsulat évtizedek 6ta a magyar
iparmtivészet érdekében végez.

A NEUES POLITISCHES VOLKSBLATT csoda-
lattal adézik annak a gondolatnak, hogy a mai
ziirzavaros idékben ennyi szépre vald torekvés,
tiszta mfivészi flom kifejezését lathatja a kidllitas
miitargyaiban.

A 8 ORAI UJSAG a killitas otletességérél, a
freskék és szobriszmunkfk szépségeirl elmélke-

nagy-
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dik és kiemeli a magyar iparmiivészek kirakat-
rendezéi otletességét.

A PESTI HIRLAP irja: Maga a kiallitas
is, mint keret, az egyszeriiségnek
abban a tiszta és deriis szépségé-
ben pompézik, amely a mai idék
fényizésének legmagasabb és leg-
nemesebb fokat jelenti. A kiallitékat
méltaté kritika végeztével igy szol: meg kell
mondanunk: a félszazados Ipar-
mivészeti TArsulat munkissaga-
nak ezzel az iinnepi bheszdmoldja-
val olyan csicsteljesitményt
adott, amely — digy, ahogy van —
nemzeti tett.

A PESTI NAPLO szerint a kiéllitds igazolasa
annak, hogy a magyar iparmivé-
szet be is tolti hivatdsit. Ramutat
az utébbi évtizedek l4zas formakeresésére s meg-
dllapitja: A munka befejez6dott, meg-
sziiletett az Gj stilus, amelynek
jelzésénél a,magyar® nem frazist
é6s a ,modern“ nem formalizmusft,

hanem atérzett korszeriiséget
jelent.
A ,8zép otthon — Boldog élet

nagyon szép kidllitas, nagy 6rom
n ézni, fejezi be szavait, miutan a kiallitott mii-
vek szépségét, kiviteli kivalosagat dicsérte.

A PESTER LIOYD a legszebb jelzikkel illeti
kritikjdban a kiallitbk munkéit s végiil megalla-
pitja, hogy a kidllitds mély benyo-
mist kelté6 hemutatéja, ami erdés
és magasan iveld iparmivészetiink-
nek és 616 bizonyfitéka az Ipar-
mivészeti Tarsulat aktivitasdnak.

Az UJ MAGYARSAG frja: Es mi boldo-
gan mondhatjuk el, hogy mindaz,
amit itt lAtunk, az mélté az 6tven-
esztendés munkassdghoz és mélté
azokhoz atérekvésekhez amelyek-
kel a tarsulat sokszor céltudatos
eszkozok igénybevételével dolgo-
zott—valéban a magyar otthonok
érdekében. A kidllitasi esoportokrdl rendkiviili
melegséggel és becsiiléssel sz6l: vannak fiil-
kék, amelyekhen érdakat tolthet
az ember, hogy elgyonydrkoédjon
a hasznos berendezésekben... sth.

Az UJSAG mondja: Osszeszoritott fog-
gal, villvetett munkéaval, lemon-
dassal és onfeldldozassal bamula-
tosat alkotott a tdrsulat szerény
anyagi eszkozeivel. Kiemeli a kialli-
tas sokféleségét és orommel allapitja meg, hogy
az iparmivészet minden agaban
kitiiné tervezdink és iparosaink
vannak. Tovibbiakban hangsilyozza, hogy a
kidllitas egésze imponaldo képe
mindeniparmivészetiinknek. Hogy
ilyenre sikeriilhetett, nyomorisAé-
gos gazdasagi helyzetiinkben, az
minden egyes résztvevdének kiilon-
ktilon érdeme.
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AMI KIALLITOINK. Lapunk széimos cikke,

miimelléklete ismerteti jubilaris kiallitasunk
latnivaldit. Az Osszhatas altalanosité méltatasaval
azonban nem elégedhetiink meg, mint ahogyan
hamis képet nyujtanink akkor is, ha esak egyesek-
rél emlékeznénk meg. Az egyiittes nagyszeriségét
sugirzé egyéni értékek kivalésagaira mutatunk
tehat red, amikor végigjarva a kiéllitis termeit,
fiilkéit, folydséit — bemutatjuk azokat, akik tehet-
ségiikkel, munkajukkal tettek bizonysagot alkoto-
erejiik kivalosagardl.

A kiallitisnak otthont, helyet: Kdérody
Gyorgy épitésztanir tervezett mint forendezo
és a berendezo munkalatok tervezdje. ifj. Payer
Jo6zset épito-iparmiivész, miivezeté munkatarsa-
nak segitségével, megalkotta kidllitisunk egységes
megoldasat.

A belépét a bejarat szélesvonalian emelt, nagy
feliiletekkel hatarolt folyoséja a kiallitas szivéhe —
a nagy koresarnokba vezeti.

A BEJARATI FOLYOSO eloterében Beck O.
Fiilop szobra, falain Gador Istvan beépi-
tett kerimidi fogadnak. Jobbra, a SZINPADMU-
VESZET termében, mely Vass Antal tervezése,
dr. Németh Antal rendezésében: Kaffka
Péter szabadtéri szinpadterve, Fiilop Zol-
tdn, Herquett Rezsé, Horvath
Janos, Mdlnai Béla, Markus Laszlg,
Nagyajtai Teréz, Ol&h Gusztév,
Varga Mityds, Vincze Marton szin-
padtervei és kosztiimrajzai, a benyiléban pedig :
Basthy Istvan, Benedek Kata, Hor-
vath Janos, Jasechik Almos, Molnar

C. P4l, Varga Matyéas szinpadmodelljeit
talaljuk.
Balra : a KISPLASZTIKA terme foglal helyet,

Bodon Kéaroly tervezé megoldasaban.
Beck 0. Fiilop, Beran Lajos, Cser
Karoly, Farkas Sandor, Greger-
senné Lux Alice, Horvath Géza,
Kisfaludi Strébl Zsigmond, Lux
Elek, Madarassy Walter, Noviak
Gyorgyi, Orban Antal, Reményi
Jozsef, Sidlé Ferene, Schrotta
Frigyes, Szabados Béla, Szentgyor-
gyi Istvdn, Szomor Laszlé, Teles
Ede, Vinecze P&l Kkisplasztikii és plakettjei
szerepelnek itt, Ligeti Miklés méarvany-
Madonnéajaval.

A KORCSARNOKOT Basilides Barna
nagy freskéjaés Antal Karoly, Grantner
Jend, PatzayPal, Meggyessy Ferenece
szobrai diszitik.

Innen nyilik jobbra az UVEG ES PORCELLAN
tarléja Mindr Pal tervezésében. A Herendi
Porcellangyar, r. t., Zsolnay Porcel-
langyarr t, Ajkai iiveggyéar esoport-
kiallitasai, Csapvary Karoly, Hamvas
Magda, Holéesy Etus, Lux Elek,
Nemes Gyorgy, Sinké Andras mun-
kdival 6s Hiesz G éza iivegszobraival

Balr6l a KERAMIA terméhe vezet utunk, melyet
Csépai Csavlek Andras  tervezett.
Borszéky Frigyes, Cser Jolén, Csé-



esy Magda, T.Eleéd Gyorgyi, Endré
Margit, Eschenbach Jendé, Gador
Istvan, Galaské Gyula, Garbera
Klara, Gorka Géza, Haich Erzsébet,
Kende Judit, Kovaes Margit, Mar-
kus Lily, Méhely Maria, Neogrady-
né Kandé Magda, Rahmer Maria,
Zilzer Hajnalka a terem értékes kiallitéi.

A NEPMUVESZET esoportjit Latabar
Karoly tervezte és rendezte be. A fiilke anyaga-
hoz az Iparmivészeti Tarsulat gyiij-
teményén kiviil, a Budapesti Néprajzi
Mibzeum, az Ilami Ndéipariskola
gyiijteménye, Szeged Varos Mlizeuma,
Hodmezdévasarhelyi Varosi Mizeum,
Békésesabai Miuzeum, Debreceni
DéryMiazeum,Borsod—Miskolei M-
zeum, Négradmegyei Mizeum, So p-
roni Varosi Mtizeum, Vasvadrmegyei
Mizeum, Balatoni Mtizeum, Somogy-
virmegyei MuGzeum, Pécs Varosi
Mizeum és a Székesfehérvari Var-
megyei Muzeum jarultak vilogatott tar-
gyakkal.

A PIHENO a killitis mésodik legtigasabb esar-
noka. Ohmann Béla szobraés Weichin-
ger Karollyal kivitelezett keresztelomeden-
céje, Patzay Pal dombormiivei, Molnar C.
P 41 festményei emelik a terem hangulatat. 3

Balrgl Talos Gyula tervezo BOR- ES
KONYV-fiilkéje van Balogh Laszlé, Fay
Dezsd, Gallé Tibor, GAaborjani
Szabé Kalman, Haimann—Kner
Gyorgy, Kiss Erzsi, Koés Karoly,
Korompay Gyorgy, Kner Albert,
Lischeron Blanka, Piader Emm a,
Reiter Laszld, ifj. Richter Aladar,
Szabé Béla, Szathmary Istvan,
YVarga Ilus, Vozary Emmy miveivel,

Medgyessy Ferenec szobraval és K 6-
szegi Bella posthumus munkaival.
Jobboldalt az OTVOSOK miivészi remekei

ifj. Payer Jézsef rendezésében lathatik.
Gréf Banffy Miklés é P4l Lajos,
Borda Janos, Csillag Margit, Emszt
K&lméan, Hodina Mihaly, Ivan Istvan,
Kiss Ferene, Kitlinger KAalméan,
Major Istvidn, Marton Imre, Meny-
hért Miklés, Novak Gyorgyi, Ok-
rutzky Erzsébet, ifj. Richter Ala-
dar, B. Schneider Sari, N. Schnetze-
Zsuzsi, Szabé Ferene, Szényi-Szon-
gott Istvan, Talos Gyula, Tevan
Margit, P. T6th Lily a csoport kiallit6i.

A DIVAT bemutatéjat Rakos P4l tervezte
Zadubanszky Irén segitségével. Besz é-
des Laszlé, Berkovies Andor, Dullien
Edithy Duna Alice, Erezhegyi Irén,
Geré Andorné, Kdészeghy Béla,
L&azar Julia, Payer Gizella, Reiter
Adolf, Roboz Aladarné, Simon
Janosné, Szabdé Albertné, Szidi
Szalon, Tabajdy Lajosné, Tobisch
Ilonka, Vadasz Jo6zsef ruba- és divat-
tervei adnak szimot a divat miivészetérol.

Balrél a TEXTIL munkak fiilkéjében, amelyet
Grof Jozsel tervezett, az Alfa szovo-
izem, Bor P4l, Braun Lily, a G. W. V.
szovomihely, Pekary Istvan, Szabhé
Eva, Vértes Arpad bitorkelméi, fiiggiony-
anyagai gyonyorkodtetnek.

Lépesok vezetnek az EGYHAZM UVESZET képol-
najaba, melynek berendezdje: Zrinszky
Jozsef. A falfestmény Molnar C. P4l
miive, a terakotta sticibk Ohmann Béla, a
gyertyatartok és racsdiszek Kitlinger Kal-
man, valamint Oberbauer A. munkai.
A feljaré diszlépeséit Seenger Béla készi-
tette.

A bal folyosén haladva a Bonbon-iizlet

kiilsé és belsé berendezése tiinik szemiinkbe,
Kaesz Gyula tervezésében, Kaeszné
Lukats Kato falfestésével, dobozterveivel.

Ezutan a grafikai bemutaté gazdag anyaga-
ban gyonyorkodhetink. K. Bartha Ferenc,
Buday Gyorgy, Csabai Ekes Lajos,
Gallé Tibor,Jantschi Béla,Jasehik
Almos, Claudinyi Laszlé, Kolozs-
vary Sandor, Kripaez Lipét, K. Lu-
kats Katdé, Nemes Gyorgy, Radé
Gyorgy, Reiter Laszld, G. Szabho Kal-
man, Szathméary Istvan, Sziies Pal
é6s Vadasz Endre szerepelnek java munkaik-
kalés Radnainé Szorédy Ilona magyar
bridzs-kartyaterveivel.

A lakberendezések baloldali sorat latogatva,
SzablyaFrischautf Ferene ,,Konyvtar-
szobajat Hosszh Istvan kivitelezésében talil-
juk. Nagy Karoly ,Hall“jat Nagy An-
tal és Fia készitettee Urbanyi Vilmos
HFérfi garszonszobhaja“ Szies Jozsef
6s Béla Kkivitelezésében, Devecska Ferene
s0yermekszobaja“ Kovaes Laszlé
megoldasaban, Novak Andras ,Mivésznd
szobajanak® részlete Thék Faipari valla-
lat kivitelezésében nyujtanak hangulatos enterid-
roket.

A jobboldali folyoséra attérve, elsébben a hazi-
ipari atjaras kiképzésd kiallitasi csoportja tarja
elibénk szépségeit.

A bejaratot Diésy Antal magyaros deko-
rativ falfestménye ékesiti.

A magyarosan kiképzett ,,Szerelembiivék“-ban
6s a vitrinekben Aes Lipét, Benczir
Elza,Bodor J6zsefné Caesar Emn_la,
Dietrich Adolfné, Mivészek Majo-
lika és Agyagipartelepe Rt. HOd-

A tirsulat szignetpilydzatarél.
Grof Jozset terve.




mezovasarhely, Izabella Haziipari
Egylet, Jaritz MAaria, Katona San-
dorné, Lakatos Arthur (Zalaeger-
szegiSzonyegszové) Makk Jozsefné,

M. Dulanszky, Neveris Gabriella,
Orszag {Ilona, Szalméasy Sandor,
Széchenyi Export, Szerelemhegyi

Jenoné, Szidon Gaborné ésaTestvér-
szOovetség népmiivészeti elemeket feldolgozo
hézipiari targyakkal mutatjadk be munkijuk fej-
lettségét.

Ennek mintegy folytatisa a haziipar masodik
esoportja, ahol Nandor Katdé rendezésében
Barbetti gostonné, Berkovies
Aranka, M. Deli Anna, Ernszt Erzsé-
bet, EE. Gondos Emmy, Hennyeiné
MAarkus Erzsi, Herbertné Triebler
Sari, Hollinderné Sz. Eta, Janesé
Maria, Juvanczné, Révész Irma,
Kalmarné Tuzson Erzsébet, Kan-
tor Irma, Kéméndy Jenéné, Marton
Ilona, Mirkovszky Gézané, a Halasi
Csipkehaz Méga Endréné, ,Fannonia*“
Csipkeiizem, Pongracecz Margit, ifj.
Richter Aladarné mutatjdk be munkés-
saguk javat.

A jobbszarny lakberendezései ujabb otthonok
hangulatat jelenitik meg.

Vass Béla tervezésében a Curtos-cég készi-
tette a ,,Dolgozé né szobajat“. Kardos J6-
zsef ,Fiirdészobajatc az Ulrieh-cég Kkivi-
telezte; Vagoé Dezso tervezésében késziilt
Széesényi Jozsef munkijaval a ,,Garszon
né szobija* Lakatos Arthur ,Laké-
szobaja® Majhen Ferenec kivitelez6 mun-
kaja.

Ezen folyoséjat a miivészi fényképek galériaja
disziti. Péesi Jozsef rendezésében Angelo
Pal, Balogh Rudolf, dr. Csedrged
Tibor, Denkstein Jené, Esecher K a-
roly, Hollan Lajos, dr. Kunszt Ja-
nos, Maté Olga, Marsechovszky Ele-
mérné, Péesi Jozsef, Ronai Dénes,
Seiden Gusztav,dr. Székely Gyorgy,
Székely L&aszlé, Tolnai Miklés,
Vadas Erndé, Veesényi Istvan, Ve-
res A. Pal, dr. Zajky vonulnak fel vilo-
gatott anyaggal.

Molnar Farkas és Breuer Marcel
tervezték az ,,OMIT-irodat** Brichta Jo6zsef
kivitelezésében.

Viragh Pal ,Jacht Club* szobajat a M -
batoripari vall. készitette el.

A ,Kirakatok utedja® a hatdsos Arukinalas
miivészi megoldasinak alapvetd fontossagara fi-
gyelmeztet. Bolemann D énes Trunkhahn-
poszté, ifj. Belanyi Rudolf Epeda-cég,
Farnadi Frigyes Hoffmann Ferenc-cég,
Kaesz Gyula Magyar Ruggyantagyar, F ii s z-
ter Ferene Elektromos Mivek, Kmetty
Ferenec Elektromos és szfov. gizmiivek, Weiss
Pal é Szauter Laszlé Dohanyjovedék,
Weiss Pal és Szathméary Istvan Gold-
berger-cég kirakatai fejezik be a kiallitis litni-
valdit.

266

Miel6tt elhagynank a kialliths hangulatos ter-
meit, nem feledkezhetiink meg azokrél, akik mun-
kajukkal a miivészeket elgondoliasuk sikeres meg-
oldasdhoz hozzasegitették. A bos Brund,
Adam Miksa r-t, Handelsmann Ar-
nold, Kastl Gyorgy, Knopp és Stei-
ner, Krebs Erné, a Magyar Rug-
gyantadrugyar r.-t., Perge Siandor
és Pollak Erndé nevét kell feljegyezniink.
Biestizéul vessiink szimot magunkkal. Vajjon
meghecsiiljiik-e azt a nagy értéket, amelyet a
magyar tehetség és alkoto munka éppen a leg-
mostohabb idében ajindékul nyujtott kultdrank-
nak? Es raeszméliink-e végre arra, hogy ezt a
nagy értéket szeretni, 6vni, partolni nemzeti kote-
lességiink.

KARACSONYI VASARUNK. Jubilaris kiallita-
sunkkal kapesolatban karadcsonyi vasart is
rendeztiink, amelyen tagjaink és kiallitéink nagy
szamban és gazdag anyaggal szerepelnek. A vasart
gy a megnyité iinnepi kozonsége, mint azéta is
rendkiviill sokan megtekintették és a targyakbdl
sokat megvasaroltak. Sajnos ninesen elég helyiink
arra, hogy a karfdcsonyi vasar kiallitéinak neveit
— barmennyire is megérdemelnék — felsoroljuk,
mindenesetre meg kell allapitanunk, hogy kiallitott
anyagukkal mélton képviselik iparmiivészetiinket
és haziiparunkat.

*TARSULATI®
e KOZLEMENYEK e

ISMERETTERJESZTG ELOADASOK. A Kkilli-
tasunkkal kapcsolatban az egyes iparmiivé-
szeti Agak irant megnyilatkozé nagy érdeklédés
arra késztette tarsulatunk vezetdségét, hogy az idei
tél folyaman a lakéskiallitas nagy kortermében is-
meretterjeszté eloadasokat tartsanak a kivalasztott
szakemberek. Ezek az eléadasok mar december
hé folyamén elkezdédtek s nagy és szép kozonséget
vonzottak, foleg tagjaink korébol. Az eldadasokat
a tarsulat mindenkor pénteken délutin 6 o6rakor
rendezi s azokon eddig Gyorgyi Dénes,
dr. NadaiPal ésdr. Czak 6 Elemér szerepeltek
egy-egy eléadassal. Januar és februir havira a
kovetkezo eléadok kozremiikodését sikeriilt bizto-
sitani: Benk é Sandor, Feyérné Kovies
Erzséhet, dr. Gerevieh Tibor, Geré Odon,
Girardi Tibor, Glatz Oszkar, dr. Mada-
rassy Laszlo,dr. Németh Antal, Szablya
Janos. A tarsulati tagok ezeket az eldadasokat
tagsagi jegyiik felmutatasa ellenében ingyen lato-
gathatjak.

ATARSULATUNK KEBELEBEN FOLYTATOTT
MUNKA fontosabb eseményeirél az alabbiak-
ban szamolunk be.

1935 november 24-6n a birdlé bizott-
sag Helbing Ferenec elndokletével
iilést tartott, amelyen résztvettek Gyorgyi Dénes,
Koérody Gyorgy, Lakatos Arthur, Menyhért Mik-




16s, Seenger Béla, Szablya Frischauf Ferene, Szab-
lya Janos, Urbanyi Vilmos, valamint Helbing Laszlé
titkar. E1n 6 k {idvozolte a megjelenteket és az
iilést megnyitotta, majd bejelentette, hogy a tarsulat
zartkord tervpalyazatot irt ki 6 miivész kozott a
tarsulati szignetre, amelyet esetleg gomblyukjelvény
gyanant is lehet majd hasznalni. A palyazatra
5 miivész kiildott be palyaterveket. Felkérésére
a biralébizottsag gondos és lelkiismeretes munkaval
atvizsgalta a bekiildott terveket és egyhangilag
tgy hatarozott, hogy a 80 P jutalmat K. Bartha
Ferenc miivének itéli oda. Tobb targy nem lévén,
elnok az iilést berekesztette.

1935 november 28-Aan az igazgatdé-
sag és agazdasagi bizottsag Ligeti
Mikléos elnokletével iilést tartott, ame-
Iyen résztvettek: Bodon Karoly, Deak Istvan, Feyér
Gyula, dr. Hiiltl Dezs6é, Lakatos Arthur, Seenger
Béla, Schéber Jozsef, dr. br. Szalay Gabor, dr. Szalai
Emil, Szablya Janos, Szablya Frischauf Ferenc,
és Helbing Laszl6 titkar.

Elnok iidvozolte a megjelenteket és az iilést
megnyitotta. Bejelentette, hogy a tarsulat intenziv
munkalkodasat minden vonalon nagy megértés
fogadja s reméli, hogy ennek az organikus munka-
nak a jovoben is értékes eredményei lesznek. Be-
jelentette, hogy a jubilaris kiallitas elokésziiletei
programmszerien haladnak s az 4-én fog meg-
nyilni. Az iparosoknak Hosszi Istvan javaslatara
sikeriilt kolesonoket kieszkozolni. A kiallitassal
kapesolathan eldadasok is lesznek s a belépéjegy
ara katalégussal egyiitt 50 fillér lesz. Az egyiittes
iilés a bejelentést tudomasul vette. — Lakatos
Arthur, mint a kiallitisi bizottsig elnike, az
1936. év elsé felének kiallitasi programmjat ismer-
tette s jelentést tett a briisszeli vilagkiallitas ered-
ményérol, a miincheni kiallitasrél és bejelentette
az elnokség azon javaslatat, hogy a jové évi vidéki
kiallitas Gyo6rott legyen. Megemlitette, hogy az
északi allamokban rendezend6é vandorkiallitasok
terve is szoba keriilt. Az egyiittes iilés a bejelentése-
ket tudomésul vette. Szablya Janos igy-
vezetd alelnok bejelentette, hogy a mult
valasztmanyi iilésen targyalt The Society of In-
dustrial Artists-al valé egyiittmiikodés iigyében e
tarsulatrél igen jo referenciakat kapott s reméli,
hogy a meginditandé egyiittmunkalkodas eredmé-
nyes lesz. Tudoméasul szolgél. Ezekutan az 0. M. Kir.
Iparmiivészeti Iskola iigyét ismertette s az elnok-
ségnek azon javaslatat terjesztette eld, hogy a tar-
sulat rosszallasat fejezze ki az Iskolat az utolsé
idékben ért tamadasok felett. Az egyiittes iilés
ehhez hozzajarult. Helbing Laszlo titkar
a folyd iligyeket ismertette, amelyeket az egyiittes
iilés] tudomasul vett. Deak Istvan titkar
a haziipari iigyekrdl tett jelentést s bejelentette
a tarsulat III. negyedévi miikodésérél szolé jelen-
tés szétkiildését. A munkabérminimalizalasra szol-
galo javaslat ligyét egy japani magyar kiallitas felme-
riilt tervét s a zarolt pengo keret potlasat. Tudomasul
szolgal. Eln 6 k hatarozatilag mondotta ki, hogy
az igazgatosag és a gazdasagi bizottsag az elhang-
zott jelentéseket és javaslatokat a valasztmany elé
terjeszti jovahagyas végett, majd tobb tirgy nem
1évén, az iilést bezarta.

1935 november 28-a4n a valaszt-
many Ligeti Miklés elnokletével
iilést tartott, amelyen megjelentek Bodon Kéroly,
Feyér Gyula, Grabowieczky Leon, Gyorgyi Dénes,
Hauswirth (0don, Helbing Ferenc, dr. Hiiltl Dezs6,
Hosszit Istvan, Koérody Gyorgy, Klausz Gyula,
Kolber Dezs6, Lakatos Arthur, Ligeti Miklés, Major
Istvan, Matrai Lajos, Megyer Meyer Antal, Meny-
hért Miklés, Nagy Antal, Nadler Rébert, Ohmann
Béla, ifj. Richter Aladar, Seenger Béla, Schober
Jozsef, Szablya Frischauf Ferene, Szablya Janos,
dr. br. Szalay Gabor, dr. Szalai Emil, Szabé Rezsd,
Szukovathy Istvan, Urbanyi Vilmos, Zadubanszky
Irén, Zrinszky Jozsef, valamint Deak Istvan és
Helbing Laszlé titkarok.

Elno k iidvozolte a megjelenteket és az iilést
megnyitotta. Bejelentette, hogy a tarsulat az utébbi
idében ismét igen intenziv munkat fejtett ki s
orommel allapitotta meg, hogy e munka nagy
megértéshen részesiilt. Reméli, hogy a jovében is
eredményes lesz a tarsulat munkassaga. Majd fel-
kérte a jubilaris kialliths munkéalatainak meg-
tekintésére a valasztmanyt. A kidllitas megtekin-
tése utan bejelentette, hogy annak munkalatai
programmszeriien haladnak. Igen nehéz feladatot
rott e kiallitas a tarsulatra, amelynek azonban
ugy a fiatal, mint az idésebb garda nagy buzgalom-
mal tett eleget. Bejelentette, hogy Hosszl Istvan
inditvanyara a tarsulat elnoksége tobb iparosnak
szerzett kolesont a berendezések elkészitésére.
Utazasi kedvezményt is engedélyezett a kereske-
delemiigyi minisztérium. A kiallitast uteai villamos-
és autobuszplakatokkal fogjuk propagilni, azon-
kiviil 12 el6adast fogunk tartani. A kiéllitast dr.
vitéz Jozsef Ferene kiralyi herceg, tarsulatunk
elnioke fogja megnyitni december 4-én. A belépd-
dij katalogussal egyiitt 50 fillér lesz. A valasztmany
a bejelentéseket egyhangilag tudomasul vette.
Lakatos Arthur, a kiallitasi bizottsag elnoke
jelentést tett a briisszeli kiallitis eredményérél,
amelyen a magyar csoport irant igen nagy volt
az érdeklédés. Az arueladas koriilbeliill 909,-kal
multa feliill az eldiranyzatot. A haziipari és ipar-
miivészeti esoportnal az eladas koriilbeliil 1,000.000
belga frank, végleges elszamolas az aru vissza-
érkezése utan lesz. Jelentette, hogy a miincheni
kiallitason is nagy sikere volt a magyar ipar-
miivészeti és haziipari cikkeknek. Az eladas 10
nap alatt 3000 markat tett ki. Bejelentette, hogy
Gyor varosa felkérésére az 1936. évi vidéki kialli-
tasunkat ott fogjuk megrendezni. Az ipariigyi
minisztérium tervbe vette, hogy tarsulatunkon ke-
resztiil 1936-ban tobb északi allamban rendez
vandorkiallitast. A targyalasok folyamatban van-
nak. A kiallitasi bizottsag jelentését a valasztmany
egyhangilag tudoméasul vette. Szablya Janos
iigyvezeté alelndk bejelentette, hogy a
The Society of Industrial Artists-al valé kooperaci6
iigyében a valasztmany multkori felhatalmazasa
alapjan informécidkat szerzett be, amelyek teljesen
kielégiték voltak, javasolja tehat, hogy az egyiitt-
miikodésre vonatkozé targyalasokat kezdje meg a
tarsulat. Javaslatdhoz az egyiittes iilés egyhangi-
lag hozzajarult. Ezekutdn az 0. M. Kir. Ipar-
miivészeti Iskolat az utobbi idékben ért timadasok
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iigyében ismertette az elnokség javaslatit, amely
szerint a tarsulat e timadéasokat elitéli és megalla-
pitja, hogy az Iskola a vilag egyik legjobb ipar-
miivészeti tanintézménye. Urbanyi Vilmos,
mint a Magyar Iparmiivészek Orszagos Egyesiileté-
nek alelnoke bejelentette, hogy a MIOE is foglal-
kozott e kérdéssel, de az ez ligyben megjelent cikkek
nem képviselik az 6 allaspontjukat. Ugyvezetd
aleln ok orommel vette e bejelentést, amely
reményt nyujt a tovabbi harmonikus egyiittmiiko-
désre. Helbing Ferene, mint az 0. M. Kir.
Iparmiivészeti Iskola igazgatéja koszoni a tarsulat-
nak az Iskola irint megnyilvinulé rokonszenvét
s bejelenti, hogy ez iigyben mar megtettejelentését
a kultuszminisztérinmban. E 1n 6 k hatarozatilag
mondja ki, hogy a vilasztmanyi iilésrél megjeleno
kommiinikében az Iskola iigyét is meg fogjuk
emliteni. Helbing Laszlé titkar a foly6
iigyeket ismertette. Bejelentette, hogy a tarsulat
tagjainak 1étszama jelenleg 1399. A legutébbi
valasztmanyi iilés 6ta 34 aj tag lépett be, ez évben
osszesen 404 1Gj tag lépett be. Ismertette a Magyar
Divatesarnok palyazatat s bejelentette, hogy a
dijakat a biralé bizottsig nem adta ki, mert nem
talalta a palyazatot kielégitének, hanem azt
50 pengés részletekben szétosztotta. A Magyar
Divatesarnok a palyazatot tijra ki fogja irni. Jelen-
tette, hogy a kiiliigyminisztériumhoz beadvanyt
intéztiink az izléstelen irredenta és propaganda
nyomtatvanyok iigyéhen. Bejelentette, hogy a tar-
sulat szignetpalyazatit K. Bartha Ferene nyerte
meg. Bejelentette, hogy az 0. M. Kir. Iparmiivészeti
Iskola 16 jelesen végzett novendéke nevét kozolte
a tarsulattal. Javasolta, hogy nevezetteket a tar-
sulat 3 évre vegye fel osztondijas tagjai soriba.
Jelentést a valasztmany tudomasul vette s a javas-
lathoz egyhangilag jarult hozza. Deak Istvan
titkar a haziipari iigyeket ismertette. Bejelen-
tette, hogy a tarsulat III. negyedévi miikodésérol
sz0l0 jelentést az illetékes hatésigoknak meg-
kiildottik, s azért igen sok elismerést kaptunk.
Jelentette, hogy az Ipariigyi minisztérium utasita-
sara tervezetet dolgoztunk ki a munkabérek mini-
malizalasara. A minisztérium a tervezetet elfogadta
s elrendelte, hogy 1936 januir 1-t61 csak azok
részesiilhetnek exportkedvezményekben, akik az
erre vonatkozé kotelez6 nyilatkozatot alairjak.
Bejelentette, hogy Watanabe Metzger Nandor Toki6-
ban magyar kiallitast szindékozik rendezni s java-
solja, hogy éarut csak készpénzfizetés ellenében
kiildjon a tarsulat. Kér felhatalmazast, hogy ilyen
értelemben targyalasokat folytathasson a tarsulat
ez iigyben. Bejelentette, hogy az 540.000 svajei
frank nagysagu zarolt pengékeret kimeriilt s Gjabb
250.000 pengds keretre kaptunk engedélyt. Jelen-
tését és javaslatat a valasztmany elfogadta. S z u-
kovathy Istvan megemliti, hogy felszélala-
sainak lényegét a tarsulati kozlemények nem meg-
felelen tolmacsoltik. Szablya Janos iigyv.
elnok kijelenti, amennyiben hiba tortént, az feltét-
leniil jova fog tétetni. Tudomasul szolgal. E1n 6 k
felkérte a valasztmanyt, hogy a jubilaris kiallitas

érdekében minél nagyobb propagandat csinaljon,
majd tobb targy nem lévén, az iilést bezarta.

1935 december®R-a4n a bhirdlé bizott-
sag Helbing Ferenc elndokletével
iilést tartott, amelyen résztvettek Csanyi Karoly,
Koérody Gyorgy, Lakatos Arthur, Ligeti Miklos,
Seenger Béla, Szablya Frischauf Ferene, Szablya
Janos és Helbing Laszlé titkar.

Eln ok iidvozolte a megjelenteket és az iilést
megnyitotta. Bejelentette, hogy a mai iilés targya
a jubilaris kidlliths anyaganak birilata. Felkérte
a bizottsagot, hogy tekintsék meg a bekiildott
anyagot. A bizottsig hosszas gondos munkaval
atvizsgalta a jubilaris kiallitds anyagit s gy az
interieurre, mint a bekiildott anyagra megtette az
észrevételeit, felkérve Korody Gyorgy forendezot,
hogy a kivant valtoztatisokat haladéktalanul végez-
tesse el. A kidllitasi anyag gondos atvizsgéilisa
utan dgy hatarozott, hogy a karacsonyi vasarra
bekiildott anyagot az id6 elérehaladott volta miatt
december 3-an fogja elbiralni. 1935 december 3-an
a birdlé bizottsag koriiltekinté moédon atvizsgilta
a kardesonyi vasarra bekiildott anyagot és a meg
nem felel6t kiselejtezte.

e IN MEMORIAM e

DR. MAJOVSZKY PAL. Migyiijt6, mecénis,
konyvbarat, de mindenekfelett finomlelkii ma-
gyar ur, ez volt a most elkoltoziott Majovszky Pal.
Egy kihaléban 16vé multszazadi nemes embertipus-
nak hajtasa, aki példasan szép életét a koznek és a
szépség vagyainak szentelte. A kettit szerencsésen
osszekapesolni, harmoniat jelent az élethen s ez az
ami Majovszky Pal egyéniségét nyugodtta, elokelové
tette. Sokaig szolgalta a miivészet iigyét. Csaknem
négy évtizeden at : el6bb a kozoktatasiigyi minisz-
térium miivészeti ligyosztilyanak elékelo pozicié-
jaban, késobb a Magyar Miivészet cimii kitiinéen
szerkesztett folydiratnak irnyité munkéajaval. Itt
is, oft is egész ember volt : szerény, megérto, okosan
fegyelmezett, aki egyforma szeretettel csiiggitt a
magyar multnak miivészi emlékein, az impresszio-
nizmus koranak eurdpai jelenségein és a legfrissebb
képzomiivészeti iranyok sokszor visszaszoritott,
gyakran kinevetett termékeinek elismerésén. Eleté-
nek egész vonalan atsugarzott az a nagy miivelt-
ség, melyet ecsaladi kornyezetébél és fiatalkori
utazasaibol hozott magaval, de az a lelki nobilitas
is, mely torékeny alakjat Aatmelegitette még a
hivatalszoba hideg légkorében is. Az iparmiivészet
iigyét is mindig nemes megértéssel segitette elé és
boséges része volt az iparmiivészeti iskola aj, gya-
korlatias iranyua atszervezésében, valamint az Ipar-
miivészeti Tarsulat haboriel6tti s alatti nehéz pénz-
iigyi gondjai kozt az allami tamogatas biztositasa-
ban. Hatvannégy éves kordban hinyt el egy példas
élet emlékét, az &aldozatkészség mintajat hagyva
héétra mindazok szivében, akik ismerték és szeret-
ték.

A szerkesztésért és kiadasért felelds : Szablya Frischauf Ferenc.

23.162. — Kir, Magy. Egyetemi Nyomda. (F.: Thiering Richdrd,)
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